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MESOLONGI KUSATMASI HAKKINDAKI SiiRi:
“TO MESOLOGGION”*
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Yunan sair Georgios Zalokostas, 1826 yilindaki Mesolongi kusatmasi ve
bu kusatma neticesinde kusatilanlarin ¢ikis hareketi ile sehrin diismesine dair tarihi
bir olay1 ele alan “To Mesologgion” adli uzun bir siiri yazdi. S6z konusu siir
Cagdas Yunanistan’in ilk edebi ekolii olan Birinci Atina Ekolii dahilinde yer
almaktadir ki bu ekol 1830-1880 yillar1 arasinda Yunanistan’da etkili oldu. Nitekim
Yunan bagimsizligindan sonra, Yunanistan’in temel entelektiiel merkezleri komsu
Iyon Adalar1 (Yedi Adalar) ve yeni Yunan Kralligi'nin baskenti Atina idi. Bu
donemde yeni bir siyasi, idari ve kiiltiir hayatt olusturmak icin c¢aba gosteren
Yunanistan’in ortaya ¢ikan ilk edebi ekoliiniin ana unsuru Romantizm olup bazi
Ozellikleri Modern Yunanca’nin en saf hali olan Katharevousa’nin kullanimi,
Fransiz romantizminin etkisi, pesimizm ve melankoli, retorik tarz, vatansever lirik
ton ve 1821 Yunan Isyan siirecinden temalardir.

Birinci Atina Ekolii sairlerinden Yanya Syrrako dogumlu Georgios
Zalokostas (1805-1858), Tepedelenli Ali Pasa donemindeki baskilar {izerine
ailesiyle Italya’ya go¢ etmis, burada italyan ve Yunan edebiyatlari, ardindan da
hukuk tahsil etmisti. 1821°de Yunan ayaklanmasi baslayinca Yunanistan’a donen
Zalokostas Tiirklere karst savastt ve 1826 Mesolongi kusatmasinda yer aldi.
Mesolongi kusatmasinda yer almasi ve sehirden ¢ikis hareketine katilmasi onu ayni
zamanda bu tarihi olayin tanigr yapmakta ve bu durum siirine ayri bir nitelik
kazandirmaktadir.

* Bu makale, 1-4 Eyliil 2022 tarihleri arasinda Istanbul’da diizenlenen “VIII. Uluslararasi
Balkan Tarihi Arastirmalart Sempozyumu: Balkanlar’da Kiiltiir, Mimari ve Sanat” adl
uluslararas1 sempozyumda sunulmus bildirinin genisletilmis ve gelistirilmis halidir.
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1851’den 1877 yilina kadar Atina’nin entelektiiel hayatina, toplumda siirin
sahip oldugu oOnemli yeri kanitlayan ve onemli bir kurum haline gelen siir
yarigmalar1 hakimdi. Zalokostas, 1851 yilinda Atina Universitesi’nin diizenledigi
“Ralleios” siir yarigmasinin ilkinde 1826 Mesolongi Kusatmasini konu alan “To
Mesologgion” adli siiriyle 6diil kazandi. Bu makalede ¢agdas Yunan edebiyati
tarihinin ad1 gecen edebi ekolii ¢ercevesinde Yunan sair Georgios Zalokostas ve
“To Mesologgion” siiri irdelenecektir. 1826 Mesolongi Kusatmasi tarihi agidan
incelenirken, siirin cografi mekani, Yunan mitolojisine ait unsurlar, Hristiyanlhiga ait
unsurlar, kusatmada yer alan tarihi sahsiyetler ve siirdeki “Oteki” gibi temalar
degerlendirilecek ve ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yunanistan, Cagdas Yunan Edebiyati, Birinci Atina Ekold,
Georgios Zalokostas, Mesolongi Kusatmasi.

THE GREEK POET GEORGIOS ZALOKOSTAS AND HIS POEM
ABOUT THE SIEGE OF MISSOLONGHI IN 1826:
“TO MESOLOGGION”

ABSTRACT

The Greek poet Georgios Zalokostas wrote a long poem, “To
Mesologgion”, which deals with the siege of Missolonghi and the sortie of the
besieged as a result of this siege and the fall of the city in 1826 as a historical event
about. The poem in question is included in the First Athenian School, the first
literary school of contemporary Greece, which was influential in Greece between
the years 1830 and 1880. Indeed, after Greek independence, Greece’s main
intellectual centers were the neighboring lonian Islands and Athens, the capital of
the new Greek Kingdom. During this period, while Greece was trying to create a
new political, administrative and cultural life, the main element of the first literary
school that emerged in the country was Romanticism. Some features of this school
are the use of Katharevousa, the purest form of Modern Greek, the influence of
French romanticism, pessimism and melancholy, rhetorical style, patriotic lyrical
tone, and themes from the 1821 Greek Revolt.

Georgios Zalokostas (1805-1858), born in loannina Syrrako, one of the
poets of the First Athenian School, emigrated to Italy with his family due to the
pressures during the reign of Tepedelenli Ali Pasha, where he studied Italian and
Greek literature, and the law. He returned to Greece when the Greek revolt started
in 1821. Zalokostas fought against the Turks and took part in the siege of
Missolonghi in 1826. His participation in the siege of Missolonghi and his
participation in the sortie to leave the besieged city also makes him a witness of this
historical event and this testimony gives his poem a special quality.
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From 1851 to 1877, the intellectual life of Athens was dominated by poetry
competitions, which became an important institution, proving the important place of
poetry that occupied society. Zalokostas won the first prize in the “Ralleios” poetry
competition organized by the University of Athens in 1851 with his poem “To
Mesologgion”, which was about the Siege of Missolonghi in 1826. In this article,
the Greek poet Georgios Zalokostas and his award-winning poem “To
Mesologgion” will be examined within the framework of the mentioned literary
school in the history of contemporary Greek literature. While the Siege of
Mesolongi in 1826 is dealt with from a historical perspective, the geographical
space, elements of Greek mythology, elements of Christianity, historical figures in
the siege, and the “other” in the poem will be evaluated and discussed thematically.

Keywords: Greece, Contemporary Greek Literature, First School of Athens,
Georgios Zalokostas, Siege of Missolonghi.

EXTENDED ABSTRACT

The “Old” or “First” School of Athens constitutes the first literary
school in Greece, which gained its independence. This school developed in
the period between 1830 and 1880, which was a period in which the newly
established Greek state tried to create a new political, administrative and
cultural life. During this period, those who played the leading role in the
field of literature in Greece were Phanariot Greeks who came to Greece
from Istanbul, and those from Wallachia and Moldavia. The Phanariots,
who had received a French education, introduced European romanticism
into contemporary Greek literature and used Katharevousa, a Greek
language that emulated ancient Greek and was considered “pure”, which
was an enlightened language compared to the colloquial Dimotiki. For this
reason, the First Athenian School was also called the “Romantic School of
Athens” by literary critics. Because this school completely represented the
Greek interpretation of European romanticism.

The distinctive romantic features of the aforementioned School of
Athens are summarized as follows: Alienation, restlessness, constant
mobility, dissatisfaction, even partially the boiling opposition and rebellion
of the artist against his political and social environment, the recourse to the
saving trick of religion, pessimism, the excessive intensity of passion,
exaggeration of feelings and emotions, patriotism, irony, and satire. In the
First School of Athens, classicism had a parallel and even as strong
influence as romanticism. For this reason, at the same time, often in the
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same authors, the features of romanticism on the one hand, and classicism
on the other hand coexist or combine them.

The mainly quantitative culmination of the poetry production of the
First Athenian School was directly subordinated to the institution of poetry
competitions. The Ralleios (1851-1860) and Voutsinaios Poetry Competition
(1862-1877) also provided the arena for the formation and expression of the
views of the university criticism that apply not only to contemporary poetry
but also to important intellectual issues in general. The Ralleios Poetry
Competition made a decisive contribution to the spread of the ancient
language in poetry. Since 1852, it was stipulated that poems written in the
spoken language would not be accepted into the competition.

In addition, during these competitions, the transition of poetry
production from lyric to dramatic and epic genre especially strengthened,
while university critics’ harsh criticisms of romanticism contributed to the
strengthening of classicalist poetic tendencies. While the main features of
1850-1870 poetry were archaeology, patriotism, and rhetoric, the poetry of
the period was characterized by the revival of ancient metrics, that is, the
creation of modern Greek lines or stanzas based on the tonal diversity of
ancient Greek prosodic patterns. Among the main representatives of the first
period of the First Athenian School are Alexandros Soutsos (1803-1863),
Panagiotis Soutsos (1806-1868), and Alexandros Rizos Ragkavis (1809-
1892), as well as Georgios Zalokostas (1805-1858).

The Greek poet Georgios Zalokostas was born in the village of
Syrrako in Epirus in 1805 and died in Athens in 1858. Zalokostas is a
person who participated in the Greek Revolt of 1821 as a warrior.
Previously, he lived in Livorno, Italy, and studied at the University of Pisa,
Faculty of Law. He settled in Pyrgos city of lleia with his family in 1821 and
joined the Greek rebellion. He took part in the siege of Missolonghi in 1826.
Later, he served as an officer in the Gendarmerie units. Zalokostas
published critical notes in various publications of the period and
participated in university poetry competitions.

Zalokostas married in 1840 and had nine children. However, only
two of these children survived. This loss of children shook him spiritually
and he finally died on September 3, 1858. Georgios Zalokostas was
recognized as an ardent patriot, proud and personable. He is considered by
many to be the best poet of his time and the Athenian School. In addition,
according to the common opinion, his poetry was permanently stigmatized
by family tragedy. For the tragic loss of his children, he wrote the most
touching and exciting poems of the First Athenian School, entitled O Bopiag
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mov to. Apvaxia Kpocver (The Northern Wind That Chills the Lambs). In
fact, loannis Panagiotopoulos describes him as “the poet of child pain”.

He wrote his first poems in the spoken language, Dimotiki, but later
returned to Katharevousa. On the one hand, the influence of Italian
neoclassicism pushed him to write large epic-lyrical compositions, strictly
adhering to the rules of meter and rhyme, on the other hand, the lonian
school, and especially the poet Solomos, associated it with the Dimotic
tradition and colloquialism. He participated in the first five Ralleios poetry
competitions (1851-1855). Many of his poems, which he wrote in Dimotiki
were included in school textbooks, and others were turned into songs.
However, from the Italian language which he knew very well, he also
translated the poems of Italian literary figures such as Torquato Tasso and
Ugo Foscolo.

Since he personally experienced the events of the 1821 Greek
Revolt, he devoted a large part of his poetry creativity to the great stages of
this struggle and to the praise of those who took part in this struggle. In his
very long poems, he narrated the battles of the Greek Revolt with patriotic
enthusiasm. His epic poems were written in Katharevousa, as it was the
language used by the intellectuals of the period. He wrote his lyric poems in
the colloquial language (Dimotiki). Zalokostas was also recognized by the
people mainly thanks to these poems in Dimotiki.

Mesolongi is located in western Greece and the city is today the
capital of the regional administrative unit of Aitolia-Akarnania and the
center of the municipality called as Iepa 1101g Meaoloyyiov (Holy City of
Missolonghi). During the Ottoman period, it was within the sancak of Karli-
ili. When the Greek Revolt began in the spring of 1821, Missolonghi was the
first to join the revolt in the region of Western Greece on May 20, 1821, led
by the notables of the town, primarily A. Razi-Kotsikas, P. Papaloukas, and
A. Kapsalis.

The location of the city made Missolonghi a vital fortress for the
Greeks during the revolution. Missolonghi was strategically located near
the Peloponnese and the lonian Islands, protected by a chain of small
islands and a lagoon from the sea and a wall and marshland on the land
side. Departing from Marseille, Alexandros Mavrokordatos arrived in the
town in July 1821. Independent of the authority of Dimitrios Ypsilantis in
Peloponnese, Mavrokordatos made Missolonghi a base for his attempts to
establish his own center of power in western Greece. As a matter of fact, by
November 4, Mavrokordatos and his political allies convened in
Missolonghi an assembly of regional representatives, which formed a
separate governing body, the “Senate of Western Continental Greece”.
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During the Greek Revolt, the city of Missolonghi was besieged by
Ottoman forces from October 25 to December 31, 1822, and then between
April 15, 1825, and April 10, 1826. The first siege in 1822 was an
unsuccessful attempt by Ottoman forces to seize the strategic port city of
Missolonghi in the early stages of the Greek revolt.

The main Siege of Missolonghi took place from April 15, 1825, to
April 10, 1826. Missolonghi’s location was on a long stretch of land
surrounded by a lagoon filled with islands, giving it a strong defensive
position and opportunity. Three islets, Marmara, Kleisova, and Aitoliko,
controlled the entrance to the lagoon. On the land-facing east side, most of
the land was marshy, and on the east side was a wide open plain. The town
was surrounded by earthen walls, but its defenses were strengthened by the
construction of a series of fortifications. The defenders were about 3,000,
mostly Greek, but a few of them were Italian, Swiss, and German
Philhelens. The Ottoman forces were 20,000, of which 8,000 were
professional soldiers, the rest were irregular Albanians and about 4,000
were Greeks employed in the construction of Ottoman trenches.

However, Resid Pasha was at the end of his long and weak supply
lines and did not have enough shells to break down the walls of
Missolonghi. Whenever a breach was made in the defense, offensive
attempts were repelled by fierce Greek counterattacks. The fact that the
Greek captain Andreas Miaoulis was able to bring supplies to the city
thwarted the Ottoman attempt to surrender by starving the city. Heavy rains
in October 1825 had turned the Ottoman trenches into swamps.

In the autumn of 1825, Mehmed Ali Pasha, the more or less
independent governor of Egypt, sent a new fleet of 135 ships, to join the
expeditionary force of his son Ibrahim Pasha, already in Greece. Reinforced
with 10,000 new Egyptian soldiers, Ibrahim Pasha crossed the Peloponnese
and joined the siege in January. Meanwhile, Greek captain Miaoulis
continued to break the Ottoman naval blockade and bring supplies.
Crossing the Gulf of Corinth, Ibrahim Pasha joined the commander of the
Ottoman forces, Resid Mehmed Pasha, in early 1826. lbrahim Pasha
brought many cannons and shells with him on February 24, 1826, Egyptian
forces bombarded Missolonghi with a heavy bombardment.

Ibrahim Pasha decided to make the city surrender by starving it. To
do this, however, he had to seize the islets in the lagoon. On March 9, 1826,
the island of Vasiladi was captured. On March 12, Egyptian troops attacked
the islets of Dolmas (Tolmas) and Poros, which surrendered after intense
bombardment. With the islets finally under the control of the Egyptian
troops, supplies from the sea could no longer reach the city. When the
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Ottomans captured the fortress island of Anatolikon, the Greek captain
Miaoulis was unable to bring supplies.

Although Ibrahim Pasha demanded the surrender of the city, this
request was rejected by the Greeks. On April 6, 1826, Resid Pasha
dispatched about 2,000 Albanian and Turkish soldiers to the island of
Kleisova, but Ottoman troops got stuck in the mud as they landed, making
an easy target for Greek snipers, while Resid Pasha himself was wounded.
After the failure of this first attack on Kleisova, approximately 3,000
Egyptian soldiers made a second attempt that same morning. But the
soldiers were again shot on the shore by the Greeks.

When Captain Miaoulis could no longer bring food, the people in
Missolonghi began to starve. As a matter of fact, the situation became
hopeless for the defenders as people died of hunger. After nearly a year of
resistance, Greek leaders made a plan to flee the city. The Greeks under
siege decided that some of the war-age men would burst out of the gates and
try to get the women and children to safety, while the rest remained there to
defend the town to the death on April 10/22, 1826. If Georgios Karaiskakis
near Missolonghi attacked the Turkish lines from behind, this could create a
moment of distraction for the besieged Greeks to flee the city. The dying
and/or the very sick piled up in houses filled with gunpowder to blow
themselves up when the Ottomans arrived. All captured Ottoman prisoners
were killed. The Ottoman side was informed of this escape plan by some
fugitives. But Ibrahim, who preferred the Greeks to flee to protect his troops
from further fighting, did little to thwart the Greeks.

On the night of 10/22 April, Karaiskakis failed to carry out the
attack he had promised, but the Greeks heard shots from the eastern hills
and assumed he had arrived. As the defenders stormed out of the city gates,
they were fired upon by the Turks and Egyptians in the positions. As
Ottoman-Egyptian forces entered the city, many of the Greeks panicked and
fled behind the walls. Thousands were crushed to death in the turmoil, and
others fell into a ditch and drowned. Ottoman-Egyptian troops set the city
on fire. The next morning, the Turks entered Missolonghi. Rather than
surrender, most Greeks committed suicide by blowing themselves up with
gunpowder. Due to its heroic resistance, Missolonghi was awarded the
honorary title of “lera Polis” (Holy City), unique among other Greek cities.

The poem “To Mesologgion” was dedicated to King Othon of
Greece by the poet Georgios Zalokostas on 20 May / 1 June 1851 in Athens.
The poem in question is a very long poem, and has three parts with
“A’/1st”, “B/2nd” and “Kleisova” sub-titles. In the first part, there are 19
stanzas (171 lines) consisting of nine verses, in the second part 31 stanzas
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(186 lines) consisting of six verses, and in the last part titled “Kleisova”,
there are 64 stanzas with four lines each (256 lines). In this way, the poem
consists of 613 lines in total.

The poem takes place in Missolonghi and islets in the lagoon. In the
poem, the siege of Misssolonghi, the battles in the islets of the Mesolongi
lagoon, Vasiladi, Tolmas, and Poros are mentioned, while the battles in the
Kleisova islet are discussed under a separate sub-title as stated above. In
this section, mostly Kitsos Tzavellas, one of the Greek revolutionaries, is
mentioned and highlighted and his superiority is emphasized.

In this article, the Greek poet Georgios Zalokostas and his award-
winning poem “To Mesologgion” will be examined within the framework of
the first literary school in the history of contemporary Greek literature. The
Siege of Missolonghi, which inspired the poet and in which he personally
took part, will also be evaluated and discussed thematically from a
historical perspective, such as the geographic space, the elements of Greek
mythology, the elements of Christianity, the historical figures in the siege
and the “other” concept.

Giris

“Eski” veya diger adiyla “Birinci” Atina Ekolii, bagimsizligini elde
eden Yunanistan’in ilk edebiyat okulunu teskil etmektedir. Bu ekol 1830-
1880 yillar1 arasindaki donemde gelismistir ki bu dénem yeni kurulmakta
olan Yunan devletinin yeni bir siyasi, idari ve kiiltiir hayati olusturmak igin
cabaladigi bir donemdir.

Bu donemde iilkede edebiyat alaninda basrolii oynayanlar, almis
olduklar egitimler geregi, Yunanistan’a Istanbul’dan gelen Fenerli Rumlar
ile Eflak ve Bogdan’dan gelenlerdi. Fransiz egitimi almis olan Fenerliler,
cagdas Yunan edebiyatina Avrupa romantizmini soktuklar1 gibi konusma
dili olan Dimotiki’ye nazaran aydim dili olan, antik Yunancaya Oykiinen ve
“saf” kabul edilen bir Yunanca olan Katharevousa’y1 kullaniyorlardi. Bu
yilizden Birinci Atina Ekolii, edebiyat elestirmenleri tarafindan “Atina’nin
Romantik EKolii” olarak da adlandirilmistir. Zira bu ekol tamamen Avrupa
romantizminin Yunan yorumunu temsil ediyordu.!

1 Alexandra Marina Dapoudani, Cagdas Yunan Edebiyatinda Birinci Atina Ekolii (1830-
1880) ve Atina Romantik Akim Siirlerinde Pesimizm, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Balkan Caligmalar1 Anabilim Dali, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Danigman: Dr.
Ogr. Uyesi Biilent Akyay, Edirne 2021, s. 2-3.
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Birinci Atina Ekolii’niin, Cagdas Yunan Edebiyatinin yiikselisi ve
gelismesindeki 6nemi biiytiktiir. Bu okul ve onun onemli temsilcileriyle
cagdas Yunan edebiyatinin ilerideki gelismesinin temelleri atilmistir. Bu
cercevede 1851-1877 yillar1 arasinda Atina’nin entelektiiel hayatinda,
toplumda siirin sahip oldugu 6nemli yeri gosteren ve kurumsallagsan siir
yarigmalar1 diizenlendi.? Sair Georgios Zalokostas, 1851 yilinda Atina
Universitesi'nin diizenlemis oldugu “Ralleios” siir yarismasmin ilkinde
Yunan Ayaklanmasi sirasinda yasanan ve tarihl bir olay olan Mesolongi
Kusatmasin1 konu alan To Mesologgion / Mesolongi adli siiriyle o6diil
kazandi. Bu ¢alismada cagdas Yunan edebiyati tarihinin ilk edebi ekolii
cergevesinde Yunan sair Georgios Zalokostas ve “To Mesologgion” siiri
incelenecektir. Siire ilham veren Mesolongi Kusatmasi da tarihi
perspektiften tematik olarak degerlendirilip ele alinacaktir. Calismada yer
alan Mesolongi kusatmalarina dair tarihi arka plan ise ana hatlariyla ele
almmis ve agirlikli olarak hadiseler savunan tarafi ilgilendirdigi kadariyla
verilmistir.

1. Birinci (Eski) Atina Ekolii

Birinci (veya Eski) Atina Ekolii (Okulu), 1830-1880 yillart arasi
donemde Atina’da ve daha genel olarak da Yunan/Rumlarin yasadigi
bélgelerin Patra, Ermoupoli, Istanbul, izmir vb. kent merkezlerinde yazilan
siiri ifade etmektedir. 1830’larda, Yunanlarin ulusal restorasyonu, farkli
Ozelliklere sahip yerel bir edebiyatin gelismesine elverisli sosyopolitik
kosullar yaratirken, 1880’lerde ortaya ¢ikan 1880 edebi kusagmin varligiyla
bu okulun yaratict déngiisii tamamlandi.® 19. yiizyilin bu doneminde Atina
Ekolii karsisinda Iyon adalari/Yedi adalar (Eptanisia) Ekolii yer aliyordu®.

2 Atina Universitesi siir yarismalar1 hakkinda ayrintihi bilgi icin bkz. Panayotis Moullas, Les
Concours Poetiques de ['Université d'Athenes 1851-1877, Archives Historiques de la
Jeunesse Grecque, Secrétariat Général a la Jeunesse, Athénes 1989.

3 Birinci (veya Eski) Atina Ekolii hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in bkz. K. Th. Dimaras,
loropia g Neoedinvikic Aoyoteyviag, Amo tg mpwrtes piles wg v emoyn uog, Exddoeig
I'vdon, AOive 2000, s. 351-375, 389-404; Mario Vitti, lotopio ¢ Neoeldnvikig
Aoyotgyviag, Exdooeig Odvooeac, Adqva 2003, s. 205-239; Roderick Beaton, Eisaywyr otn
Neorepn EAMnviky Aoyoteyvia, Toinon xou Ieloypagio 1821-1992, (pnetdopaon) Evayyekio
Zovpyov, Maptdvva Zravakn, Exdooeig Nepéhn, Adnva 1996, ss. 49-81; Linos Politis,
Iotopia tng Neoeinvikic Aoyoteyviag, Mopowtikd Idpvpa EOvikng Tpamélng, Z” "Exdoon,
Abfva 1993, ss. 168-183.

4 Dénemin diger ekolii olan Iyon adalar/Yedi adalar (Eptanisia) Ekolii icin bkz. Euripidis
Garantoudis, “Emtovnowxn XyoAn”, Aeliké Neoeldnvikic Aoyoteyviog. Ilpéowna, Epya,

BAED / JBRI, 11/2, (2022), 311-380. 319



BULENT AKYAY

Atina ve Iyon adalar1 arasindaki cesitli kiiltiirel farkliliklar arasinda en temel
olan fark dilde bulunabilir ki Iyon adalarinda konusma dili (Dimotiki) hakim
iken, Atina’da Katharevousa hiikiim siirdii.’

Bu ekoliin baslangic1 ve bitisi iki edebi olayla tanimlanmaktadir:
1831 yilinda Panagiotis Soutsos’un Yunanistan’a romantizmi getirdigi kabul
edilen O Odoimépog | Gezgin adli eserinin yayimlanmasi ve 1880 yilinda
Atina romantizminin son eylemi olarak kabul edilen bir olay olan Akhilleas
Paraskhos’un Bopov ato MecoAoyyr | Byron Mesolongi’de siirini okumasidir.
Cogu edebiyat aragtirmacisi, Birinci Atina Ekolii’niin kesin olarak Avrupa
Romantizminin etkisiyle tanimlandigini kabul etmektedir. S6z konusu Atina
Okulu’nun belirgin romantik o6zellikleri (ki bunlar Iyon adalan
romantizminde de goriiliir) Ozetle su sekilde ifade edilmektedir:
Yabancilasma, huzursuzluk, siirekli hareketlilik, memnuniyetsizlik, hatta
kismen sanat¢inin siyasi ve sosyal ¢evresine karsi kaynayan muhalefeti ve
isyani, dinin kurtarici hilesine basvuru, karamsarlik, tutkunun asirt
yogunlugu, duygu ve hislerin abartilmasi, vatanseverlik, ironi ve hiciv.
Birinci Atina Okulu’nda klasisizm, romantizme paralel ve hatta en az
romantizm kadar giiclii bir etkiye sahipti. Aslinda, klasik¢i ruhun etkisi
sadece edebiyata degil, tiim sanat bi¢imlerine (Ornegin gorsel sanatlar) ve
dénemin egitim anlayisina niifuz etti. Bu sebeple, ayn1 zamanda, genellikle
de aynmi yazarlarda, bir yanda romantizmin oOzellikleri, diger yanda ise
klasisizm bir arada bulunmakta veya bunlar birlestirilmektedir.®

Birinci Atina Okulu’nun siir iiretiminin esas olarak nicel zirvesi,
dogrudan siir yarigmalart kurumuna bagli oldu. Ralleios (1851-1860) ve
Voutsinaios Siir Yarigmasi (1862-1877) ayn1 zamanda o zamanki iiniversite
elestirisinin sadece ¢agdas siir icin degil, ayn1 zamanda genel olarak 6nemli
entelektiiel meseleler icin de gecerli olan goriislerinin olusumu ve ifadesi
icin bir alan teskil etti. (Bu algilarin bir aynasi, hakim-iiniversite
profesorlerinin rapor metinleri ve yargilaridir). Boylece, biiyiik bir boliimii
Onemsiz olan yarigmalarda f{iretilen siir metinleri, liniversite elestirisinin

Pebvuara, Opoi, Exdbéosic Iotdxn, A6iva 2008, s. 678-680; ibrahim Kelaga Ahmet,
Alexandra Marina Dapoudani, “Cagdas Yunan Edebiyatinda Yedi Adalar Ekolii
Temsilcilerinin Siirlerinde Romantizm”, Balkan Dilleri ve Edebiyatlari Arasturmalari I, (ed.)
Ibrahim Kelaga Ahmet, Trakya Universitesi Balkan Arastirma Enstitiisii Yay., Edirne 2021,
s. 75-80.

5 Euripidis Garantoudis, “Tloloné AOnvaikty ZyoAq”, Aecixé Neoehinvikic Aoyorsyviag.
Tpéowra, Epya, Peduaza, Opot, Exdoceig Iatdxn, A6nva 2008, s. 1661.

6 Garantoudis, a.g.m., s. 1661.
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temel ilkelerini takip etti. Ralleios Siir Yarigsmasi, siirde antik dilin
yayginlagmasina belirleyici bir katki yapti. Zira 1852’den itibaren konusma
dilinde yazilan siirlerin yarismaya kabul edilmeyecegi sarti getirilmisti.
1853°te Panagiotis Soutsos’un bir makalesi, yeni Helenizmin entelektiiel
yoksulluguna bir ¢6ziim olarak eski Yunan dilinin kademeli olarak
canlandirilmasim destekledi. Bu dilbilimsel manifesto, 19. ylizyilin
ortalarinda entelektiiellerin biiyiik bir boliimiinii karakterize eden, antikiteye
yonelik klasisist egilimin en iyi bilinen tezahiirlerinden biriydi.’

Ayrica bu yarismalar doneminde siir tiretiminin lirikten dramatik ve
epik tiire gecisi Ozellikle giiclenirken, tniversite elestirmenlerinin
romantizme yonelik sert elestirileri klasisist poetik egilimlerin giiglenmesine
katkida bulundu. 1850-1870 siirinin temel Ozellikleri arkeoloji,
vatanseverlik ve retorik iken, donemin siiri eski Olgiilerin yeniden
canlanmasiyla, yani eski Yunancanin aruz kaliplarinin ton gesitliligine
dayanan modern Yunan dizelerinin veya kitalarimin yaratilmasiyla
karakterize edildi. Birinci Atina Ekoli’niin ilk déneminin baslica
temsilcileri arasinda Aleksandros Soutsos (1803-1863), Panagiotis Soutsos
(1806-1868) ve Aleksandros Rizos Ragkavis (1809-1892) ile beraber
Georgios Zalokostas da (1805-1858) yer almaktadir.®

2. Yunan Sair Georgios Zalokostas

Yunan sair Georgios Zalokostas 1805 yilinda Epir’deki Syrrako
koylinde dogdu ve 1858 yilinda Atina’da 6ldii. Tepedelenli Ali Pasa’nin
bolgeyi yonettigi sirada dogan Georgios Zalokostas’in babasi Khristodoulos,
keyfi olarak konan vergileri 6demeyi reddedince, gdzden diistii, miilkiine el
konuldu ve 1814’te karis1 ve ¢ocuklar1 Nikolaos ve 9 yasindaki Georgios’un
ardindan Italya’daki Livorno kentine gd¢ etmek zorunda kaldi. Burada
yasamis ve Pisa Universitesi Hukuk Fakiiltesi’nde okumustu. Zalokostas
1821 Yunan Isyani’na savasci olarak katilmis bir kimsedir. Nitekim 1821°de
Yunan Isyam baslayinca ailesiyle birlikte 16 yasinda Yunanistan’a donerek
Ileias’in Pyrgos sehrine yerlesti. Ertesi y1l ebeveynlerinin dliimiinden sonra,
iki kardes, silaha sarilarak isyana katildilar. Mesolongi’ye giderek burada
savastilar. Zalokostas, Mesolongi’den ¢ikis hareketinde sag olarak
kurtulmay basardi.’

7 Aym yerde, s. 1662.

8 Aym yerde.

9 Aleksis Ziras, Vasilis D. Anagnostopoulos, “Zoloxkmotag, I'edpyog X.”, Aecixd
NeoeAnvikng Aoyoteyviog. Ilpoowna, Epya, Peduora, Opotr, Exdoceig IMatdxn, ABfva 2008,
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Yunan bagimsizliginin akabinde 1830 yilinda George Zalokostas,
Bati Yunanistan birliklerinin genel miifettisi olan Papastathopoulos’a
sekreter olarak atanirken, 1833°te ise Poros Deniz Miidiirliigi’niin
muhasebecisi olarak atandi. Jandarma birliklerinde subay olarak gérev aldi.
1836’da (tegmen dengi mali hizmet subayi) riitbesine terfi etti ve
Nafplion’da gorevlendirildi. 1845°te epikatalimatias (ylizbast dengi)
riitbesine terfi etti ve 1847°de kalic1 olarak Atina’ya tagindi. Yunanistan’in
bagimsizligi sonrasinda 1. N. Leivadea ile birlikte Mnimosyni dergisinin
editorliglinii yapti. Ayrica 1853-1855 yillart arasinda “Euthyvoulos” takma
adiyla Euterpi edebiyat dergisinin direktorliigiinii yapti. Zalokostas, ayni
zamanda donemin g¢esitli yayinlarinda elestirel notlar yaymmladi ve
tiniversite siir yarismalarina katildi. 1853 yilinda yasanan ilgili tartigmada
O0zglin bir durus sergiledi ve bir elestirmen olarak siirde agiklik ve
edebilik/gergeklik talebini savundu. '

Zalokostas 1840 yilinda evlenerek dokuz ¢ocuk sahibi oldu. Ancak
bu cocuklarindan sadece ikisi sag kalabildi. Bu evlat kayiplar1 kendisini
ruhen ¢ok sarst1 ve nihayet 3 Eyliil 1858’de hayatimi kaybetti. Georgios
Zalokostas, atesli bir vatansever, gururlu ve kisilik sahibi bir insan olarak
tanindi1. Birgok kisi tarafindan déneminin ve Atina Ekolii’niin en iyi sairi
olarak kabul edilmektedir. Ayrica olusan ortak kanaate gore, onun siir
sanati, aile trajedisiyle sabit bir sekilde damgalanmistir. Cocuklarinin trajik
kayiplari i¢in Birinci Atina Ekolii’niin en hisli ve en heyecan verici siirlerini
O Bopiéc mov ta Apvéxia Kpvcver / Kuzucuklart Usiiten Kuzey Riizgdr
bashgiyla yazmistir. Hatta Ioannis Panagiotopoulos onu “evlat acismin
sairi” olarak nitelendirmektedir.!

[lk siirlerini konusulan dil olan Dimotiki ile yazdi, ancak sonrasinda
Katharevousa’ya dondii. Bir yanda Italyan neoklasizminin etkisi onu, &lgii
ve kafiye kurallarina siki  sikiya bagl  kalarak biiyiik epik-lirik
kompozisyonlar yazmaya itti, diger yanda Iyonya okulu ve 6zellikle de sair
Solomos onu Dimotik gelenek ve konusma diliyle iliskilendirdi. Ik bes
Ralleios siir yarigmasina katildi (1851-1855). Tarihi siirleri “Faliro’nun

s. 761; Georgios Th. Zoras, O ElAnvikés Pouavtioudg kor o1 ovopicrror, Tavemotipuov
AOnvov - drlocoewkn Zxoln, Abnva 1975, s. 287; H Ioinon e Elnvikng Emovactoong
1821, AvOoloynom, e€loaymyKéG ONUELDCELS, EMUEAELD, £PYOPLOYPAPIKE OMUEIDUOTO:
Kaortag Zropdme, Exddoeis [atdxn — AvBoroyiec, ABnva, Aekéuppilog 2020, s. 528-529.

10 Zoras, a.g.e., s. 288; Ziras, Anagnostopoulos, a.g.m., s. 761.

1 Dapoudani, a.g.t., s. 171.
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Golgeleri” (1844), “Botsaris” (1850), “Mesolongi” (1851), “Preveze’nin
girisi” (1852), “Armatoller ve Kleftler” (1853) retorizm ile karakterize
edilirken, Dimotiki olarak yazdig: siirlerinin bir¢ogu daha sonraki yillarda
ozellikle popiiler oldu. Siirlerinin cogu okul ders kitaplarina da dahil edildi
ve digerleri ise sarkilara doniistiiriildii: “Kuzucuklar1 Usiiten Kuzey
Riizgan”, “Sevdigim bir ¢oban kiz”, “Sevdikleri 6lmiis”, “Keklik”, “Aya
dogru” vb.? Bununla birlikte, gayet iyi bildigi italyan dilinden, Torquato
Tasso (1544-1595) ve Ugo Foscolo (1778-1827) gibi Italyan edebiyatcilarin
siirlerini de terciime etti.'®

Bu terciime faaliyetleri arasinda Zalokostas’in 1841 yilinda Italyan
sair Francesco Gherardi Dragomanni’nin Mesolongi’nin diismesi hakkinda
yazmus oldugu ltalyanca siiri** de Yunanca’ya ¢evirdigi goriilmektedir. Bu
cevirisinin takdiminde siiri “Dragomanni’nin Mesolongi’'nin sanlt diisiisii
icin yazdigi agiti, cesur bir ruhun isareti” ve “isyan eden Yunanistan’i
bastirmak igin savasan Arap ordusuna parali asker olarak tutulan
Huristiyanlarin utang verici aksam dualarina karsi asil bir éfkenin sonucu”
olarak gormektedir. Yine burada Dragomanni’den sonra Italyan sair
Mezzanotte’ nin {i¢ kantoluk “Mesolongi Kusatmasi1” baslikl bir siir yazdigi
ve bir bagka anonim sairin de (Arpa della prima eta di A.F.M.) 1841°de
“Mesolongi’nin Yikimi” adli bir siir yayimladig: bilgisini vermistir. Ayrica
Dragomanni’nin  agitimi = “kayda deger buldugunu, zira Osmanh
donanmasinin Pylos 'ta yok edilmesinden once yazilmig olup, Yunanistan’in
kurtulusu hakkinda bir tiir kehanet icerdigini” belirterek, “bu siiri tam da bu
sebeple ve iyi [talya’'mn bu iyi oglunun Helenseverligi vgiiye deger oldugu
icin terciime ettim” agiklamasinda bulunmustur.®®

Zalokostas, halkin 6niine takriben 40 yaglarinda iken ¢ikmisti. 1821
ayaklanmasimin hadiselerini bizzat yasadigindan siir yaraticiliginin biiyiik
bir kismmi bu miicadelenin biiylik safhalarina ve bu miicadelede yer
alanlarmn Sviilmesine ayirmustir. Cok uzun olan siirlerinde Yunan Isyani’nin

12 Ziras, Anagnostopoulos, a.g.m., s. 761.

13 Dapoudani, a.g.t., s. 172; Zoras, a.g.e., s. 289; H Ioinon e EMyvixic Eravaoraone 1821,
s. 529.

4 Francesco Gherardi Dragomanni, Per la caduta di Missolongi ai nemici della Grecia,
Fabris, Firenze 1841.

15 “Per la caduta di Missolongi ai nemici della Grecia Ode di Francesco Gherardi
Dragomanni / Toig Exfpoigc g EALGSOG katd v mrdonv tov Mescoroyyiov Oprvog
Dpaykiokov epdpdov Apayopdvov”, petdopaon I'. X. Zarokoota, Tomowg @. Kopapmivn
kot K. Baga, Adivnor 1851, s. 3.

BAED / JBRI, 11/2, (2022), 311-380. 323



BULENT AKYAY

muharebelerini vatansever bir heyecanla hikdye etmistir. Bu siirleri, o
donem takdir edilmisler ve bunlardan bazilari, Atina Universitesi
gbzetiminde diizenlenen Ralleios siir yarismasinda o6diil kazanmistir.
Destanst epik siirler, donemin aydinlarinin kullandiklar1 dil oldugu ig¢in
Katharevousa’da yazmustir. Lirik siirlerini ise halk dilinde (Dimotiki)
yazmistir. Zalokostas esasen bunlarin sayesinde halk tarafindan da
taninmistir. Yunan dilinin iki seklinin kullanilmasi, yani bir yandan halk
dili, diger yandan ise Katharevousa ile Zalokostas iki ekol, yani Yedi Adalar
Ekolii ve Birinci Atina Ekolii arasinda bir baglanti, bir koprii
olusturmustur.®

Zalokostas’in edebi eseri tamamen siirseldir. Morfolojik agidan
Italyan Neoklasizmi (Modi, Alfieri, Leopardi), Primitif siir ve Romantik
ekoliin etkilerini tasir; boylece, Italyan sairlerden ritmi, misranin olay
orgiisiinii, kafiyenin uyumunu ve zenginligini aldi. Icerik acisindan,
Zalokostas’1n siirinin temel temalar1, kendisini esas olarak “Kutsal Savas”in
boliimlerinin ve sahnelerinin tasviri ve Megali Idea’nin yiikselisi araciligryla
gosteren iilke sevgisi ve cocuklarimin Oliimleri iizerine yasadigi babalik
kederidir. Ask temasi sairi pek mesgul etmemistir.t’

Zalokostas’m alana biiyiik katkis1 Atina halkinmn Iyon okulunu
tanimas1 ve Ozellikle Solomos’un c¢alismalar1 hakkindaki 6vgli dolu
yargilarinin yani sira lirik siirleriyle agirlikli olarak cagdaslar1 ve sonraki
sairler lizerinde yarattig1 etki olmustur.'® Georgios Zalokostas’in edebi eseri
birgok kisi tarafindan elestirilse de onu 6ven ¢ok daha fazla insan vardi.
Genel olarak siirinin birkag kusuru (siirsel yoldan ¢ikmalar, laf kalabaligi,
bazen kiistah retorik vb.) vardir, ancak giiclii yonleri (sadelik, samimiyet,
nabiz, renk, Ozgiin lirizm, ritmik, melodik, hareketli dizeler vb.) de
bulunmaktadir. Yasadigr dénem ideolojik olarak fakir ve yiiksek ilhamlar
bakimimdan kisir olmasaydi, Zalokostas’in kesinlikle modern Yunan siirinde
onemli bir konuma sahip olacag: diisiincesi de bulunmaktadir.*®

3. Yunan Ayaklanmasi Siirecinde Mesolongi Kusatmalari

Mesolongi Yunanistan’in batisinda yer almakta olup sehir
giiniimiizde, Aitolia-Akarnania bolgesel idari biriminin baskenti ve Iera

16 Dapoudani, a.g.t., s. 174-175.

17 Zoras, a.g.e., s. 288; H Ioinon e EAlnvikiic Exavéoracns 1821, s. 529.
18 Ziras, Anagnostopoulos, a.g.m., s. 761.

19 Zoras, a.g.e., s. 289.
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Polis Messolongiou denilen (Iepd IToAg Meooloyyiov / Kutsal Mesolongi
Sehri) belediyesinin merkezidir. Osmanli déneminde ise Karli-ili sancagi
dahilindeydi. Mesolongi, Akheloos ve Evinos nehirleri arasinda
bulunmaktadir ve Patras Korfezi’nde bir limana sahiptir. Arakynthos daglari
sehrin kuzeydogusunda yer alirken, Mesolongi-Aitoliko Lagiinleri ise
batisinda bulunmaktadir. Antik ¢agda, kara kismi korfezin bir parcasiydi.
Kasaba, 16. yiizyilda bir balik¢1 ve ticaret yerlesimi olarak sivrilmistir. XIX.
yiizy1lin baslarinda, Mesolongi, 5.500 niifuslu kiigiik bir kasabaydi.?

1821 yilt baharinda Yunan ayaklanmasi basladiginda, Mesolongi, 2
Haziran 1821°de, basta Athanasios Razi-Kotsikas, Panos Papaloukas ve
Apostolos Kapsalis olmak tizere kasaba ileri gelenlerinin liderliginde Bati
Yunanistan kesiminde ayaklanmaya ilk katilan yer oldu. Nisan ay1 boyunca
Mora ve dogu Yunanistan’da asi Yunanlarin basarili olduklar
sOylentilerinin yayilmasiyla birlikte, kasabadaki Tiirk ailelerin ¢ogu, giiclii
bir Osmanli askeri varligimin bulundugu yakindaki Vrakhori’ye g¢oktan
tahliye edilmisti. Mesolongi kisa siire sonra yakindaki Anatoliko (Aitoliko)
adasin1 hemen isgal eden kleft sefi Dimitrios Makris tarafindan takviye
edilince bunun {izerine orada bulunan birka¢ Tiirk de direnis gdstermeden
orayi terk edip Vrakhori’ye gitti.?!

Sehrin konumu, Mesolongi’yi isyan siirecinde Yunanlar i¢in hayati
bir kale haline getirdi. Zira Mesolongi kii¢lik adalar zinciri ve denizden
lagiinii ve kara tarafindan da bir duvar ve bataklik arazisi ile korunuyor,
stratejik bir sekilde Mora Yarmmadasi’nin ve Iyon Adalar1 (Yedi Ada)
yakininda bulunuyordu.??  Marsilya’dan  hareket eden Aleksandros
Mavrokordatos, 1821 yili Temmuz ayinda kasabaya geldi. Mavrokordatos
Mora’da bulunan Dimitrios Ypsilantis’in otoritesinden bagimsiz olarak,
Mesolongi’yi, Yunanistan’in batisinda kendi glic merkezini olusturma

20 Th. Doganis, “Mecoldyylov”, Meydly Ziponiwtikii xaa Nowtii Eyxvrlomoudeio. ToOpog
Tétoprog: Kofadne-Mopiag, Abnva 1929, s. 503; Markos Karasarinis, “Mesolonghi”, The
Greek Revolution: A Critical Dictionary, (ed.) Paschalis M. Kitromilides, Constantinos
Tsoukalas, The Belknap Press of Harvard University Press, Cambridge 2021, s. 248.

2 joanna Diamantourou, “E&émlmon ¢ Emavactéosng katd tov Ampidto kot tov Mdio,
Enéxtaon kot 'Evtaon tov [lolepukmv Zvykpovcewv”, lotopio tov EAAnvikod E@vovg, Topog
IB’, H EMnvikij Emavaoroon (1821-1832), Exdotiky ABnvav, Abnva 1975, s. 112-113;
Karasarinis, a.g.m., s. 249.

2 Doganis, a.g.m., s. 505.
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girisimlerinin bir iissii haline getirdi.?® Nitekim 4 Kasim’a gelindiginde
Mavrokordatos ve onun siyasi miittefikleri, Mesolongi’de ayr1 bir yonetim
organi olan “Bati Yunanistan Kitasi Senatosu”nu olusturan bolgesel
temsilcilerden olusan bir meclis topladilar.?*

Mesolongi’nin tahkimatlar1 baslangigta 2 metre genisliginde ve 1,2
metre derinliginde bir hendekle smirliydi, bircok yerde ¢op dolu, ayrica
tamire muhtag, on dort top bulunan 1 metreden pek yliksek olmayan kiiciik
bir duvar vardi.?® Yine de, sehir, 1822’de Osmanli birliklerinin ele gecirme
girisimine kars1 direnmeyi basaracakti.

Yunan ayaklanmasi siirecinde Mesolongi ilki 25 Ekim - 31 Aralik
1822 ve ikincisi 15 Nisan 1825 ile 10 Nisan 1826 tarihleri arasinda olmak
iizere Osmanlilar tarafindan iki kez kusatildi. Bununla birlikte Osmanli
giicleri 20 Eyliil - 17 Kasim 1823 tarihleri arasinda Mesolongi yakinlarina
yine gelmiglerdi. Bu kez Mesolongi ile Mesolongi lagiiniiniin deniz yollarini
kontrol eden Aitoliko adasim kusatmislar fakat bu saldir1 basarisiz olmustu.”

Birinci Mesolongi Kusatmasi (25 EKim - 31 Aralik 1822) Osmanli
kuvvetlerinin, Yunan ayaklanmasinin ilk agsamalarinda stratejik liman kenti
Mesolongi’yi ele gegirme girisimidir.

1822 tarihli Peta muharebesinden ve Suli bolgesinin diismesinden
sonra, Osmanllar i¢in Mesolongi’ye giden yol agildi.Bunun iizerine Omer
Vryonis ve Resid Mehmed Pasa komutasindaki 11.000 kisilik bir Osmanli
kuvveti, Patra’dan Yusuf Pasa komutasindaki Osmanli donanmasmin bir
kismiyla birlikte 25 Ekim 1822°de sehri kusattilar. Miistahkem kasabada
Aleksandros Mavrokordatos, Markos Botsaris, Athanasios Razi-Kotsikas,
14 top ve 600 asi Rum bulunuyordu. Ancak bir ay kadar yetecek yiyecek ve
cephaneye sahip olmalarina karsin Osmanlilar yapacaklar1 bir hiicum ile
sehri kolaylikla alabilecek iken kusatma altindakilerle pazarlik yapmayi
tercih ettiler. Isyancilar da bundan faydalanarak miizakereleri kendilerine
giineyden gelecek takviyeler ulagana kadar uzattilar. Nitekim Kasim ayinda

B “H geén mg Enavaotdosmg kotd toug uiveg lovvio, Iovio, Adyoveto”, Iotopio tov
Elnqvikov E6vovg, Téuog IB', H EAAnvikip Emavéaoctaon (1821-1832), Exdotiky AOnvov,
AbMva 1975, s. 139; Karasarinis, a.g.m., s. 249.

% Vasileios Sfyroeras, “Tomiky Emkpénon g Emavactdoenc”, Iotopia tov Elinvikod
Ebvouvg, Touog IB', H ElAnviki Exavaoroon (1821-1832), Exdotikiy ABnvov, ABnva 1975, s.
194-195.

% Doganis, a.g.m., s. 505.

* Buradaki tarihler Jiilyen Takvimine gore eski usuldedir (Old Style).
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gelen Yunan filosu Osmanli gemilerini hedef aldi. Ayrica 1000°den fazla
asi, erzakla birlikte karaya g¢ikarak kusatma altindakileri rahatlatti. Bunun
tizerine Osmanlilar yaptiklar1 hatay1 anlayinca ciddi bir sekilde kusatmaya
yeniden basladilar.?®

Bir ay siiren bombardiman ve hiicumlardan sonra, Yunanlarin gafil
avlanacagimi umarak, Noel’den Once, 24 Aralik gecesi i¢in ana Osmanli
saldiris1 diizenlendi. Osmanlilarin bilmedigi husus asilerin, Vryonis’in
adami olan bir Rum tarafindan uyarilmis olduklar idi. Hazirlanma firsati
elde eden savunmadakiler Osmanlilarin = siirpriz  saldir1  unsurunu
kaybetmelerini sagladilar. Muharebede Osmanlilar yenildi ve ardindan da
kusatma 31 Aralik’ta kaldirildi. Osmanli ordusu geri ¢ekildi ve Mesolongi
de Yunanlarin kontroliinde kald1.?’

Aylar sonra Osmanl giicleri 20 Eyliil - 17 Kasim 1823 tarihleri
arasinda Iskodrali Mustafa Pasa tarafindan Bat1 Orta Yunanistan’a bir sefer
daha diizenlendigi zaman Mesolongi yakinlarinda goriindiiler. Mustafa
Pasa’nin, Tirhala sehrinden gecerek Karpenisi’ye ilerlemesiyle, orada bu
ilerlemeyi durdurmak i¢in yapilan ilk Yunan girisimi Karpenisi Muharebesi
ile sonu¢landi. Bu muharebe sirasinda, Arnavut kayiplari 1.000 asker iken,
Yunan tarafi, komutanlar1 olan Markos Botsaris’i kaybetti. 29 Agustos
1823°te Kaliakouda Dagi’'nda Mustafa Pasa’yr durdurmak igin ikinci
basarisiz Yunan girisimi ise, 200 Yunan zayiat1 ile sonuglandi.?®

17 Eylil’e gelindiginde Mustafa Pasa’nin Arnavutlardan olusan
ordusuna Omer Vryoni ile askerleri katildi. Iki pasa isbirligi yapmaya ve
Mesolongi ile Mesolongi lagiiniiniin deniz yollarini kontrol eden bir adacik
olan Aitoliko’yu kusatmaya karar verdiler. Mesolongi Onlerine gelen

% Vasileios Sfyroeras, “H Enavéctoon xotd to 18227, Iotopio tov EAnvikod EOvovg, Téuog
IB’, H EMnvikij Emaviotoon (1821-1832), Exdotiky Abnvav, Abnva 1975, s. 272-273;
David Brewer, The Greek War of Independence: The Struggle for Freedom from Ottoman
Oppression, Overlook Duckworth, London 2011, s. 269; Mark Mazower, The Greek
Revolution: 1821 and the Making of Modern Europe, Penguin Press, New York 2021, s. 166-
167; Doganis, a.g.m., s. 505; Karasarinis, a.g.m., s. 251.

27 Fevzi Kurtoglu, Yunan Istiklal Harbi ve Navarin Muharebesi (Cengeloglu Tahir Pasa),
Cilt 1, Askeri Deniz Matbaas, istanbul 1944, s. 54.

Sfyroeras, a.g.m., s. 274-275; Mazower, a.g.e., s. 168; Doganis, a.g.m., s. 505; Karasarinis,
a.g.m., s. 251.

28 oannis Giannopoulos, “H Emavéctacn katd to 18237, Iotopio. tov Elnvikod E@voug,
Touog IB', H EMnvikny Eravdotaon (1821-1832), Exdotikny AOnvov, ABfqva 1975, s. 304;
Brewer, a.g.e., s. 270; Karasarinis, a.g.m., s. 251-252; Kurtoglu, a.g.e., s. 54.
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Arnavut ordusu 20 Eyliil’de Aitoliko’ya yonelik bombardimanla kusatmaya
bagladi. Fakat Aitoliko saldiris1 basarisiz oldu ve adaya binlerce giille atilsa
da bunlardan sadece birka¢i hedefini bulabildi.?® 17 Kasim’da Kitsos
Tzavellas komutasindaki 300 Souliot, Osmanli erzak ikmal noktasini ele
gecirdi. Kisa siire sonra da, Arnavut ordugdhinda, Gegler ve Mirditler
arasinda yiyecek eksikligi yliziinden g¢atigmalar yasandi. Bu arada, Orta
Yunanistan’in dogusundaki Osmanli seferinin basarisiz olduguna dair
sOylentiler de kusatmay1 gerceklestirenlerin moralini bozdu. Sonugta
yiyecek kithig1 ve hastalik sonucu 17 Kasim’da Mustafa Pasa kusatmay1
kaldirarak Kuzey Arnavutluk’a geri ¢ekilmek zorunda kaldi.*

ikinci Mesolongi Kusatmasi 15 Nisan 1825 ile 10 Nisan 1826
tarihleri arasinda gerceklesti. Aslinda 1825’te Mesolongi 6nceki iki saldiriya
dayanmis, onceki yil sehre gelen Lord Byron’in iiniiyle diinya ¢apinda bag
kurmus ve ilahi bir koruma altindaymis gibi goriiniiyordu. Mesolongi ayni
zamanda Korint Korfezi’nin kuzeyinde savasin baglangicindan bu yana
Yunanlarin elinde kalmis tek sehirdi ve hem Yunanlar hem de Tiirkler i¢in
sembolik bir 6diil haline gelmisti.>! Mesolongi’nin konumu, kiigiik adalarla
dolu bir lagiinle ¢evriliydi ve bu da ona gii¢lii bir savunma konumu ve
imkan1 sagliyordu. Bu adaciklardan miistahkem bir karakol olan Vasiladi
ana kanala adeta komuta ediyordu. Marmaris ve Kleisova, Mesolongi’nin
hemen yaninda uzaniyordu. Uzerindeki kiigiik kasabasi ile lagiiniin basinda
bulunan Anatoliko, hemen giineyindeki Dolmas (Tolmas) ve Poros
adaciklar1 tarafindan korunuyordu. Herhangi bir biiyilikliikteki Tiirk gemisi
lagline giremezdi. Mesolongi’nin g¢evresinin yaklasik ticte biri olan kara
tarafi, bu sebeple saldirmak i¢in en iyi yerdi. Karaya bakan dogu tarafinda
topragin ¢ogu bataklikt1 ve dogu tarafinda ise genis bir agik ova vardi. Fakat
bu agik diizliik, sehir duvarlarindan gelen Yunanlarin atesine karsi pek bir
koruma saglamiyordu. Bu duvarlar yaklagik bir buguk km uzunlugundaydi
ve saldirganlara ilk engel olarak disarida derin bir hendek vardi.®

Mesolongi toprak duvarlarla gevriliydi, ancak savunmalar1 Sakizli
bir askeri miihendis olan Mikhail Kokkinis tarafindan 48 top ve 4 havan
iceren ve kuzeye ve doguya bakan 17 tabyadan olusan bir dizi tahkimat
insasiyla gii¢lendirilmisti. Kokkinis, bu tahkimat ve tabyalara ozgiirlilk
kahramanlarmin adlarin1 verdi: Benjamin Franklin, Orange’li William,

2% Giannopoulos, a.g.m., s. 304-305.

%0 Aym yerde; Kurtoglu, a.g.e., s. 54-55; Brewer, a.g.e., s. 270; Karasarinis, a.g.m., s. 252.
31 Brewer, a.g.e., s. 271.

32 Brewer, a.g.e., s. 271-272; Kurtoglu, a.g.e., s. 58.
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Tadeusz Kos$ciuszko, Lord Byron, Karl von Normann-Ehrenfels, Markos
Botsaris, Skanderbeg, Lord Sheffield, Rigas, Korais vb. Savunmadakilerin
cogu Yunan olan yaklasik 3.000 kisiydi, ancak bunlardan birkaci Italyan,
Isvigre ve Alman Filhelenler idi. Bin kadar1 da Anatoliko’yu savundu. 1825
yilt Ocak ayinda Yenisehir’e gelen Resid Mehmed Pasa Yanya iizerinden
harekete gegti ve baharda, ordusunu Narda’dan gilineye gotiirerek Nisan
sonunda Mesolongi ovasina ulasti. Osmanli kuvvetleri, 8.000’1 profesyonel
asker, geri kalan1 diizensiz gayrinizami Arnavutlar ve yaklasik 4.000’i de
Osmanl siperlerinin insasinda c¢alistirilan Rumlar olmak iizere 20.000°di.%

Osmanlilar, birliklerini sehre yaklastirmak igin garnizonun atesi
altinda bir siper ve toprak set agi kazmak i¢in hemen ise koyuldu. Bazi
yerlerde bu toprak isleri, Mesolongi’nin duvarina yiiz metreden daha
yakinlagti. Fakat Resid Pasa, uzun ve zayif tedarik hatlarinin sonunda
oldugundan Mesolongi’nin duvarlarim1 yikmak igin yeterli top ve top
giillesine sahip degildi. Ne zaman savunmada bir gedik acilsa, taarruz
girigimleri siddetli Yunan kars1 saldirilariyla puskiirtiilityor, tiim Mesolongi
sakinleri, erkekler ve kadinlar gece boyunca bu gedikleri doldurmak i¢in
birlikte ¢alistyordular. Osmanlilarin lagim kazma girisimleri de pek basarili
olmadi. Bunun {iizerine Agustos 1825’te Osmanlilar, Mesolongi’nin
savunucularini yukaridan ates altina almak i¢in devasa bir tiimsek insa
etmeye basladilar. Buradan agilan atesle, Yunanlar Franklin bataryasindan
¢ikmaya zorlandilar, ancak asiler arkasinda sur bulunan bir hendek kazmay1
basardilar ki, bu da Osmanlilarin Mesolongi’nin ¢ok derinlerine ilerlemesini
engelledi. Osmanli askerleri artik kasabanin i¢indeydi, ancak duvarlar ile i¢
hendek arasinda sikisip kalmiglardi ve sollarinda bulunan bataryanin atesi
altindaydilar. Bu ylizden simdi duvarlarin iginde, i¢ hendegi ve surlar
asmak i¢in ikinci bir tiimsek ingsa etmeye basladilar. Ancak Yunanlar
Agustos aymin sonunda patlayicilarla dolu bir lagimla bunu yok ettiler ve
bir saldiriyla tekrar Osmanli askerini surlarin disina ¢ikardilar. Ayrica
Yunanlar gece baskinlar1 sirasinda ilk tiimsegi parcalayip topragini
duvarlardaki delikleri onarmak i¢in kullandilar. Ordusu kayiplar, hastalik ve
firar sebebiyle zayiflamis ve ti¢ saldir1 yonteminin de basarisiz olmasindan
hayal kirikligina ugramis olan Resid Pasa, doguya, Zigos Dagi’nin
eteklerine cekildi. Ik tiimsek sonunda Eyliil 1825’te bir lagimla tahrip

33 Apostolos Vakalopoulos, “H Eravdotacn xotd 1o 1825, Iotopia tov EAAnvikod Ebvovg,
Touog IB’, H EAMnvikny Emovdotaon (1821-1832), Exdotik Adnvav, Abnva 1975, s. 393-
394; Ali Fuat Oreng, Balkanlarda Ilk Dram: Unuttugumuz Mora Tiirkleri ve Eyaletten
Bagimsizliga Yunanistan, Babiali Kiiltiir Yay., Istanbul 2009, s. 80; Brewer, a.g.e., s. 272-
273; Mazower, a.g.e., s. 304-305; Doganis, a.g.m., s. 505; Karasarinis, a.g.m., s. 252-253.
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edildi. Eylil 1825°te Yunanlar, Osmanli ordugadhmin altina bir lagim
kazarak burada bir mayin patlattilar. Yunanlarin bir hurug girisiminde
bulunduguna inanan Osmanlilar, yerde olusan deligin etrafinda
toplandiklarinda bu noktada Yunanlar ikinci ve ¢ok daha biiyiik bir mayini
patlatarak birgok askeri dldiirdiiler.3*

Haziran’dan Aralik aymma dek Yunan kaptan Andreas Miaoulis’in
sehre erzak getirebilmis olmasi, Osmanlilarin sehri a¢ birakarak teslim olma
girisimini bosa ¢ikardi. Botsaris’in rakibi, Roumeli’nin 6nde gelen kaptani
Georgios Karaiskakis, kusatma altindakilere ¢ok az destek sagladi. Ekim
1825°te siddetli yagmurlar Osmanli siperlerini batakliga cevirdi. Kaptan
Miaoulis’in giivenlikleri i¢in Kalamos adasma gotiirmiis oldugu kadin ve
cocuklar zaferden emin olarak sonbaharda geri dondiiler.®

1825 sonbaharinda, Misir valisi Kavalali Mehmed Ali Pasa,
Cezayir, Tunus, Tirk ve Misir gemilerinden olusan 135 gemilik yeni bir
filoyu, halihazirda Yunanistan’da bulunan oglu ibrahim Pasa’nin seferi
kuvvetine katilmak iizere gonderdi.®® 12 Aralik’ta ilk kez Misir birlikleri
Mesolongi duvarlari 6niinde goriildii ve 10.000 yeni Misir askeriyle takviye
edilen Ibrahim Pasa, Mora’y1 kat ederek Ocak ayinda kusatmaya katildi.
Iyon Adalar1 Britanya Yiiksek Komiseri Frederick Adam, her iki tarafa da
bir anlagma imzalatmaya caligsa da bu cabalar1 basarisiz oldu. Bu arada
Yunan kaptan Miaoulis, Osmanli deniz ablukasim kirmaya ve ikmal
malzemesi getirmeye devam etti. Korint Korfezi’ni gecen ibrahim Pasa
1826 yili baslarinda Osmanli kuvvetlerinin komutan1 Resid Mehmed
Paga’ya katildi. Ibrahim Pasa beraberinde birgok top ve top mermisi
getirmisti ki 24 Subat 1826°da Misir giigleri Mesolongi’yi ti¢ giin siddetli bir
bombardimana tuttular. Misirlilar sehre yaklasik 8.000 top ve havan mermisi
atarak sehrin ¢ogunu yok etti. Kasabadaki bir¢ok ev harap olmasina ragmen,
Yunan zayiat1 hafifti. Yunanlar, birgok erkek ve kadinin Misir askerine karsi
savastig1 gogiis gogiise carpismalarda, Misir giiclerinin sehri ele gecirmeye
yonelik {i¢ girisimini bozguna ugrattilar.®’

3 Brewer, a.g.e., s. 274-275; Mazower, a.g.e., s. 306-308; Karasarinis, a.g.m., s. 253;
Kurtoglu, a.g.e., s. 58-59.

3 Vakalopoulos, a.g.m., s. 394; Brewer, a.g.e., s. 276-277; Oreng, a.g.e., s. 83; Mazower,
a.g.e., s. 308; Karasarinis, a.g.m., s. 253; Kurtoglu, a.g.e., s. 59.

% Ahmed Latfi, Vak aniivis Ahmed Litfi Efendi Tarihi, C. 1, Tarih Vakfi Yurt Yaymlar,
Istanbul 1999, s. 24; Brewer, a.g.e., s. 278; Mazower, a.g.e., s. 309.

37 Vakalopoulos, a.g.m., s. 397; Brewer, a.g.e., s. 278-279; Oreng, a.g.e., s. 83; Mazower,
a.g.e., s. 310-311; Doganis, a.g.m., s. 506; Karasarinis, a.g.m., s. 254; Apostolos
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Bunun iizerine ibrahim Pasa, sehri a¢ birakarak teslim olmasini
saglamaya karar verdi. Ancak bunu yapmak icin lagiindeki adalar1 ele
gecirmesi gerekiyordu. ibrahim Pasa’nin 82 tane s13 draftli tekneden olusan
bir filosu ve yiizer batarya gorevi goren ve toplar1 tagiyan diger baska bes
teknesi vardi. Lagiiniin merkezine yakin ve lagiliniin kontroliiniin anahtar
olan Vasiladi ilk hedef oldu. 9 Mart 1826’da, 34 topgu ve 27 piyadeden
olusan italyan Filhelen Pasquale lacommuzzi’nin komutasindaki Vasiladi
adasi, Hiiseyin Bey komutasindaki 1.000 Misir askerinin hiicumuna ugradi
ve bir giin siiren ¢atismadan sonra Vasiladi ele gegirildi. Ug giin sonra ise
Misir birlikleri, yogun bir bombardimanin ardindan teslim olan Dolmas
(Tolmas) ve Poros adalarina hiicum ettiler. Nihayetinde adalarin Misir
askerinin kontroliine ge¢mesiyle birlikte denizden gelen erzak artik sehre
ulasamiyordu. Osmanlilar, kale adas1 Anatolikon’u ele ge¢irdiginde, Yunan
kaptan Miaoulis hi¢ erzak getiremez oldu.®

Ibrahim Pasa bunun iizerine sehirdekilere silahlarin1 birakma, sehri
teslim etmeleri veya Islam’a gegme secenekleri sundu. Ancak bu talebi
Yunanlar tarafindan reddedildi. Ibrahim ve Resid Pasalar Mesolongi’nin
yaklagik 1 km glineydogusundaki Kleisova adasina saldirarak sehrin deniz
kenarina dogru ilerlemeye karar verdiler. 6 Nisan 1826’da Resid Mehmed
Paga, yaklasik 2.000 Arnavut ve Tiirk askerinin Kleisova adasina hiicumuna
liderlik etti, ancak Osmanli birlikleri karaya ¢ikarken ¢amura
saplanmalartyla Yunan keskin nisancilara kolay hedef olusturdular ve bu
arada Resid Pasa’nin kendisi de yaralandi. Kleisova’ya bu ilk saldirinin
basarisizlikla sonuglanmasi tizerine geri ¢ekilmeden sonra, Hiiseyin Bey
komutasindaki yaklagik 3.000 Misir askeri ayni sabah ikinci bir girisimde
bulundu. Fakat askerler yine Yunanlar tarafindan kiyida vuruldu. Misir
askerinin subaylar1 olmazsa bozuldugunu bilen Yunanlar, ateslerini komutan
lizerine yogunlastirarak Hiiseyin Bey’i oldiirdiiler ve Misir saflarim1 kaos
icine diisiirdiiler.® Bunun iizerine Ibrahim Pasa, bizzat kendisi muharebede
ileri atildi ve kelimenin tam anlamiyla askerlerini motive etmeye calisti.

Vakalopoulos, “H Eravdotaon katd 1o 18267, Iotopia tov ElAnvikod EOvovg, Touog IB', H
E\nvucy Eravdotoon (1821-1832), Exdotiky AOnvav, Adivae 1975, s. 409-410.

38 Brewer, a.g.e., . 279-280; Oreng, a.g.e., s. 84; Ahmed Litfi, a.g.e., s. 30; Mazower, a.g.e.,
s. 311-312; Doganis, a.g.m., s. 507; Karasarinis, a.g.m., s. 254; Vakalopoulos, a.g.m., s. 410-
411; Kurtoglu, a.g.e., s. 59.

3 Mehmed Es‘ad Efendi, Vak‘aniivis Es‘ad Efendi Tarihi, (nesr. haz.) Ziya Yilmazer,
Osmanli Arastirmalar1 Vakfi, Istanbul 2000, s. 519-520; Brewer, a.g.e, s. 280; Mazower,
a.g.e., s. 312; Doganis, a.g.m., s. 507; Kurtoglu, a.g.e., s. 59-60, Vakalopoulos, a.g.m., s. 412.
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Ibrahim Pasa’min bu hamlesine ragmen, Misir askerleri toprak kiyidan ote
gecemediler ve sonunda saldiri durduruldu. Yunan kaptanlardan birinin
sekreteri olarak gorev yapan Nikolaos Kasomoulis ertesi giin su gozlemde
bulunmustu:*°

“Lagiin, bir kursun mesafesindeki cesetlerle kapliyd: ve
kiyida ¢op gibi  siiriikleniyorlard:... Kayitk¢umizin - safakta
yardim i¢in bagiranlardan yakalayip oldiirdiiklerinin disinda,
yaklagsik 2.500ii ¢evrede yiizen cesetler gorebiliyordu. Bazilar
sungtilii, bazilar: siingiisiiz 2.500 tiifek, ayrica Yunanlarin
pantolon askis1  yaptigi palaskalar ve sayisiz  kemerler
bulunmustu. Kendime bir cift yaptim ve digerleri de o6yle. Ama
birka¢ subaywmki hari¢ kiyafetlerin  hichir degeri yoktu;
Yunanlar bunlardan ganimet alamadiklart i¢in bu durumdan
cok rahatsiz oldular”

Tiirk ve Musir birliklerinin birlesik ¢abalar1 Kleisova’da basarisiz
olmussa da, artik lagiintin hakimiydiler Bu sebeple kaptan Miaoulis’in artik
yiyecek getirememesi iizerine Mesolongi’de halk aglik ¢ekmeye baslamisti.
Nitekim insanlarin agliktan 6lmesiyle durum savunanlar i¢in kisa siirede
umutsuz hale geldi. Halk hepsini yedigi i¢in sehrin artik kedisi, kopegi,
esegi ve at1 kalmamusti. Insanlar hayatta kalabilmek i¢in kiytya vuran deniz
yosununu yemeye dahi zorlandilar, ancak bunlar yeterli besin saglayamadi
ve birgogunu iilser, iskorbiit, ishal ve eklemlerde sislik gibi sorunlarla karsi
karsiya birakti. Halkin ¢ogu, zar zor yiiriiyebilen, “iskelet” varliklar haline
gelmisti.*

Mesolongi’dekiler igin geriye yalmizca iki secenek kalmigti: teslim
olmak ya da kagmak. Nisan ay1 ortasinda Ibrahim ve Resid Mehmed
Pasalar, sartlar1 agir olmayan son bir teslim olmalar teklifinde bulundular,
ancak Yunanlilar bu teklifi oncekiler kadar kesin bir sekilde reddettiler ve
toplu bir ¢ikis hareketi i¢in hazirlanmaya basladilar. Yaklasik bir yil siiren
direnmeden sonra Yunan liderler Notis Botsaris, Kitsos Tzavelas ve
Dimitrios Makris, Agios Spiridon kilisesinde diizenlenen bir toplantida
sehirden kagma plani yaptilar. Savas cagindaki erkeklerin bir kisminin

40 Brewer, a.g.e., s. 280-281; Nikolaos K. Kasomoulis, EvOvujuora Zpotiotxé e
Eravaotacews twv Elvov 1821-1833, Ewcaymyn kot Znueiooelg ['évvng Bhoyoydvvng,
Tépog B, Xopnyia Maykeiov Emrponic, ABMvor 1940, s. 237; Oreng, a.g.e., S. 84-85.

4l Brewer, a.g.e., s. 281-282; Ahmed LAtfi, a.g.e., s. 32; Mazower, a.g.e., s. 311; Kurtoglu,
a.g.e, s. 60.
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kapilardan disar1 huru¢ etmesine ve kadinlarla ¢ocuklar1 giivenli bir yere
gbtiirmeye ¢alismasina, geri kalanmin ise 10/22 Nisan 1826’da kasabay1
Oliimiine savunmak icin orada kalmasina karar verdiler. Sayet Mesolongi
civarindaki Georgios Karaiskakis, Tiirk hatlarina arkadan saldirirsa, bu
kusatma altindakilerin sehirden kagmasi i¢in bir oyalama ani yaratabilirdi.
Sehirde bulunan 9.000 kisiden sadece 7.000°i bu kacisa katilmak igin
yeterince giliclilydii. Niifus, savasma kapasitesine sahip yaklasik 3.500
erkek, 1.000 is¢i ve 4.500 kadin ve ¢ocuktan olusuyordu. Yunan ¢ikis plani,
10 Nisan gecesi halkin surlarin dogu kismina hiicum etmesi, tasidiklari tahta
kopriileri  kullanarak Osmanli  hendeklerini ge¢meleri ve ardindan
Karaiskakis’in gelmesini beklemeleri seklindeydi. Cikis harekati, sagda
kadin ve ¢ocuklari disar1 ¢ikaran grubu Dimitrios Makris’in, soldaki grubu
Kitsos Tsavellas’in ve merkezdeki grubu Notis Botsaris’in ydnetecegi
sekilde iige boliinecekti. Olmek iizere olan ve ¢ok hasta olanlar, Osmanlilar
geldiginde kendilerini havaya ugurmak i¢in barutla dolu evlere yigildilar.
Ele gegirilmis tiim Osmanli esirleri 6ldiiriildii. Osmanhi tarafi bu kagis
planindan bazi kacaklar tarafindan haberdar edilmisti. Ancak birliklerini
daha fazla savasmaktan korumak i¢in Yunanlarin kagmasini tercih eden
Ibrahim Pasa, onlar1 engellemek icin pek bir sey yapmadi.*?

10/22 Nisan gecesi, denizden gelen bulutlarin Ay’1 gizlemesiyle
olusan karanlikta, bazi savunucular sessizce, kopriileri duvarlarin {izerinden
stiriiklerken, digerleri ise hendege battaniye ve yastik vs. atarak doldurmaya
calistilar. Fakat Karaiskakis soz verdigi saldiriy1 gerceklestiremedi, ancak
Yunanlar dogudaki tepelerde ates edildigini duydular ve onun geldigini
varsaydilar. Bin kadar asi kopriileri gecti, ardindan kadinlar ve gocuklar,
geri kalanlar gergin bir sekilde isaretin gelmesini beklediler. Bulutlarin
ortadan kaybolmasiyla ay 15181 ¢ikis hareketini aydinlatti. Ancak Karaiskakis
hala ortaya ¢ikmamusti. leri atilmaya yonelik bir ¢1glik yiikselince herkes
disar1 firladi. Savunmacilar gehir kapilarindan disar1 hiicum ettiklerinde
mevzilerdeki Tirkler ve Misirlilar tarafindan tizerlerine ates edildi.
Yunanlarin ¢ogu panikleyerek surlarin ardina kacti. Kargasada binlerce kisi
ezilerek oldi, digerleri hendege diisiip boguldu. Osmanli-Misirli birlikleri
sehri atese verdiler. Kasomoulis hatiralarinda sunlari yazdi: “Mesolongi olan
mesale, 1s1gimt Vasiladi ve Kleisova’ya ve tiim ovaya kadar aydinlatti ve
hatta bize kadar wulasti. Silahlarin parlamalari bir dizi ates bocegine
benziyordu. Mesolongi’den kadinlarin ¢ighklarim, silah seslerini, barutun

42 Mazower, a.g.e., s. 313-317; Brewer, a.g.e., s. 283-284; Doganis, a.g.m., s. 507;
Karasarinis, a.g.m., s. 254-255; Kurtoglu, a.g.e., s. 61; Vakalopoulos, a.g.m., s. 412-413.
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ve mayinlarin patlamasini duyduk, hepsi tarif edilemez derecede korkung bir

giiriiltiiyle birlesti. Kasaba kiikreyen bir firin gibiydi” *®

Mesolongi’den ayrilabilenler sabah, Georgios Karaiskakis’in olmasi
gereken yerde, Zigos Dagi’nin eteklerinde, bir Arnavut askeri birligi ile
karsilastilar. Osmanl: siivarileri kagan kollara saldird1 ve 6zellikle Makris’in
grubu agir kayiplar verdi. Kagmaya calisan 7.000 kisiden sadece 1.000 ila
2.000’1 sag salim kurtulmayi basardi. Sonunda bunlar yaklagik 50
kilometrelik bir yolculuktan sonra Karaiskakis’in kampina ulastilar. Ertesi
sabah Tirkler Mesolongi’ye girmis ve Yunanlarin bazisi teslim olmak
yerine kendilerini barutla havaya ugurarak intihar etmigti.**

4. “To Mesologgion” Siiri*

Sair Georgios Zalokostas, 1851 yilinda Atina Universitesi’nin
diizenlemis oldugu “Ralleios” siir yarismasinin ilkinde Yunan Ayaklanmasi
sirasinda yagsanan Mesolongi Kusatmasini konu alan “To Mesologgion”
(Mesolongi) adli siiriyle 6diil kazandi. 1851 yilindaki ilk yarigmada iki rakip
sair, Georgios Zalokostas (1805-1858) ve Theodoros Orfanidis (1817-1886),
yarismanin  baglangicini  yalnizca zaferleriyle degil, aym1 zamanda
yankilanan tartigmalariyla da belirlediler. Yarisma tarihini 25 Mart olarak
belirleyen Ralleios tiizligiiniin aksine, ilk tdren istisnai olarak Kral Othon’un
dogum giinii olan 20 Mayis / 1 Haziran 1851°de gergeklesti. Rektor
Apostolidis, bu tarih ertelemesinin yalnizca yarigmanin ge¢ ilan
edilmesinden kaynaklandigimi acikladi. Ilk térende hazir bulunan Kral
Othon, yarigsmanin agilisina ayr bir ihtisam katmis oldu.*®

Bu ilk yarismada 10 siir sunuldu. ilk yildan itibaren jiiri, mutlak
olarak m1 yoksa goreceli olarak mi1 en iyi siiri se¢gmesi gerektigi sorunuyla
karsilasti. Karar oybirligiyle alinmadi: bir jiiri {iyesi higbir siiri 6diile layik

43 Brewer, a.g.e., . 284-285; Kasomoulis, a.g.e., s. 275; Doganis, a.g.m., s. 507; Karasarinis,
a.g.m., s. 255; Vakalopoulos, a.g.m., s. 413-414.

4 Brewer, a.g.e., s. 285-286; Mehmed Es‘ad Efendi, a.g.e., 548-549; Mazower, a.g.e., s. 318;
Karasarinis, a.g.m., s. 255; Doganis, a.g.m., s. 507; Kurtoglu, a.g.e., s. 61; Vakalopoulos,
a.g.m., s. 414-415.

* Cevirdigim bu siirin ilgili kissmlarin: kontrol eden ve o6nerileriyle katkida bulunan Trakya
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Balkan Dilleri ve Edebiyatlar1 Bolimii Cagdas Yunan Dili ve
Edebiyat1 Bsliim Bagkan: Dog. Dr. ibrahim KELAGA AHMET e tesekkiir ederim.

% Moullas, a.g.e., s. 68, 70; Eri Stauropoulou, H Neoeidnpvixii Tloinon xo1 ta Eixooiévo.
Aidroyog ue v lotopia, EOviko Topupa Epsovav, ABnvo 2022, s. 134.
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gormedi. Daha hosgoriilii olan digerleri, her seyden Once en iyi kabul edilen
iki giir arasinda tereddiit ettiler: “To Mesologgion” ve “O ZXZtpdrig
Kahomixewpog / O Stratis Kalopikheiros”. Hatalardan arinmis olmasa da, bu
iki eser sayisiz niteliklere sahipti: 6grenilmis dil, dogru misra, canli duygu,
cok siirsel betimlemeler (To Mesologgion), zeka, Aristofanesk ruh, temiz
dil, oldukga 6vgiiye deger siirleme (O Stratis Kalopikheiros).*®

Ancak “O Stratis Kalopikheiros™un igerigi, onaylanmaya ve tesvik
edilmeye daha da az deger veriyordu. Ciinkii kahramanin, siradan maceralar
yasayan bu halk ¢ocugunun kahramanca higbir yani yoktu. Saka yapiyordu,
hatta agklarina diiskiin olmak ya da Rusya’da bir asker olmak i¢in Yunan
ayaklanmasi terk etmisti. Yarigsmada ciddi, vatansever ve coskulu siirler
tercih edilmesi gerekirdi ki “To Mesologgion™un yazari Zalokostas,
ciddiyeti ve asil niyetiyle basindan beri kendini empoze etmisti. Bylece
juri, iki “esit” siir arasinda oOdiili boliisemedigi igin, “kulaga daha hos
gelecek sekilde daha vatansever ve asil bir konuyu igleyen” bir siir olan “To
Mesologgion”a vermeyi Kkararlastirdi. Toérende rapordan sonra, rektor
kazananin zarfin1 a¢ip adini sdyleyince, 46 yasindaki Georgios Zalokostas,
yiizbasi iiniformasiyla jiirinin karsisina ¢ikti ve Yunanistan Krali Othon
tarafindan tag giydirildi.*’

“To Mesologgion” siiri,®® sair Georgios Zalokostas tarafindan
Atina’da 20 Mayis / 1 Haziran 1851 tarihinde “Ta¢ Sana aittir ve benim
odiilli siirim senin devredilemez miilkiindiir” ifadesiyle Yunanistan Krali
Othon’a ithaf edilmistir.*® S6z konusu siir oldukg¢a uzun bir siir olup siirin
kompozisyonu “A’/1.”, “B’/2.” ve “Kleisova” alt baslikli olmak tizere ii¢
kisimdan olusmaktadir.>® Birinci kisimda dokuzar dizeden olusan 19 bent
(171 dize), ikinci kisimda altisar dizeden olusan 31 bent (186 dize) ve

4 Ayni yerde, s. 71.

47 Ayni yerde, s. 73.

8 To Megoloyyrov, vn6 T. X. Zolokdota, ek Tov Tumoypageiov K. Avioviddov, Ev AOvaig
1851; Georgios Kh. Zalokostas, Ta Azwavra, vid Evyéviov Zakokdota, Tumoypagpeiov A. A6.
Moavpoppdtn, Abfqvnor 1859, s. 35-63; Georgios Zalokostas, Ta Amavra, vnd Evyéviov
Zalokmoto, ek Tov Tuvmoypageiov twv Adehpav Ileppn, Ev Abnvaig 1873, s. 61-89;
Georgios Zalokostas, Epya, Zvvepyooio I'. E. Zalokdota, Biflonwigiov Iodvvn N. Zidépn,
Ev Abnvoug 1899, s. 109-131; Georgios Zalokostas, Ta Amavra, Exdotikog Oikog Tedpyrov
DéEN, Ev ABfvaug 1903, s. 47-81. Bu makalede sairin kiilliyatina ait 1903 tarihli verilen bu
son baskida yer alan Mesolongi siiri esas alinmis olup dipnotlar bu kitaba atif yapmaktadir.

49 Georgios Zalokostas, Ta Aravra, Exdoticdg Oikog Tedpyron @éEn, Ev Adfvaig 1903, s.
48.

%0 Zalokostas, a.g.e., s. 49-80.
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“Kleisova” baglikli son kisimda ise dorder dizelik 64 kita (256 dize)
bulunmaktadir. Bu sekilde siir toplamda 613 dizeden olugmaktadir. Bu uzun
siirde bazi agiklamalarda bulunmak i¢in 9 adet de gerceklere dayanan
olgusal agiklama notu siirin sonuna konulmustur. Sair Zalokostas, siirde
Dimos adi1 altinda gizlenmis, kendi imgesini bu savasgi olarak sunmustur.>!

Georgios Zalokostas’in isyan siirecinde diger miicadelelere
katilmasina ve bazi kisisel talihsizliklerine ragmen, Mesolongi kusatmasi ve
buradan c¢ikis hareketinde yer almasi onun vatansever eyleminin biiyiik
anlaridir. To Messolongion’un dizelerinde var olan kurmaca eklemelere
ragmen sair esas olarak kusatma sirasinda diismanlarin yani sira Yunanlarin
ordugdhinda yasananlart da anlatmaktadir. Katharevousa kullanimina ve
sanatsal eksikligine ragmen, Yunanlar i¢in kusatmanin trajik sonucuna yol
acan sorunlara isaret ederek 0 giinlerin dramatik atmosferini yakalamaktadir.
Siirdeki hikaye, kusatma altindaki sehri Karaiskakis’ten yardim ve daha
cokcast yiyecek istemek ic¢in terk eden bir Yunan savasgisi ilizerinden
anlatilmaktadir. Zalokostas kusatma olaylarini ele almakta ve kusatilanlarin
kahramanligimi vurgulayarak Kitsos Tzavellas’in yigitligini
vurgulamaktadir. Bununla birlikte, dizelerinde Misir ordusunda parali
Fransiz subaylarin varligini sert bir sekilde elestirirken, bolgenin yiiksek
askeri komutanligindan Mesolongi’ye yardim emri almadigi igin
Karaiskakis’in eylemsiz kalisina da isaret etmektedir. Sair, bu siirde kisisel
tanikligin1 dizelerine dokmekle ve miicadelenin biiyiikligiintiin temsili bir
resmini vermekle ilgilenmektedir.%?

4.1. Siirin Mekam

Siir mekan olarak Mesolongi ve Mesolongi lagiiniinde bulunan
sehre yakin tahkim edilmis adaciklarda ge¢mektedir. Civar daglardaki
Yunan kuvvetlerinden yardim beklendigi i¢in belirsiz de olsa bu daglar uzak
mekan olarak kabul edilebilir. Siirde Mesolongi lagiiniindeki adaciklardan
Vasiladi, Tolmas ve Poros adaciklarinda yasanan catismalara deginilirken
Kleisova adacigindaki muharebeler yukarida belirtildigi tizere miistakil bir
alt baglikta ele alinmigtir.

51 Zoras, a.g.e., s. 288; I'edpyioc Zodokdorag, vid Imopidmvoc I1. Adunpov, Tomoig X.
Owovopov kat A. Mniddov, Abnvnot 1868, s. 18, 64; I'swpyiov Zedokwata Epya, tpdroyog
kot onpewwpato Koota Kapopdra, cvuvepyasio I'. E. Zolokdorta, Bifiorwieiov lodvvov
N. Zw3épm, Ev AOfvong 1899, s. 11.
52 Stauropoulou, a.g.e., s. 134-135.
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4.1.1. Mesolongi

Siirin ana mekant olan Mesolongi siirin odak noktasini
olusturmaktadir. Mesolongi, san ve seref dolu bir yer, cehennemvari bir
miicadelenin sahnesi, tabyalarla gii¢clendirilmis miistahkem bir mevki ve
olim sacan direnis noktas1 olarak sunulurken Mesolongi’yi savunanlar da
teslim olmaksizin sonuna kadar kahramanca ve yigit¢e savasan kimselerden
olustugu yansitilmaktadir.

To Meooloyyt. ..tov pikpov 106t exeivov yopov,
Kiewov g 56éng pvijua.>

Mesolongi. ..bakin su kiigiik gembere,
Kapatan san ve serefin mezarini.

To Meooloyyt, KGUIVOS QUOTHPDV AyOVWY,
Am6 1o yadpov uétwmov dexdda mpouoydvamr®
Mesolongi, kanli miicadelelerin cehennemi,

Onlarca tabyanin gérkemli cephesinden

«E1¢ v pougpaiov™® kpéuovraiy fod to Mecoléyy
A16 ol oroudrv,*®

“Kilicin ucundalar”, diye ugulduyor Mesolongi
Pek ¢ok agizdan,

Mirhaoialel o mopa 0 Megoldyyt twpo.
10éte max¢ 10 PpPovpLOV 0L0YVPA. TOD dWPO.

Oavdrov dravéuer.’

Artiriyor atesi simdi Mesolongi.

53 Zalokostas, a.g.e., s. 50.

5 Ayni yerde, s. 50.

% Romfaia (Rhomphaia) Antik donemde Traklarin kullandigi kiligtir. Roma ve Bizans
donemlerinde de kullanilmistir. Modern Yunanca’da, “biiyiik genis kili¢” anlamini korudugu
gibi adaletin kilic1 anlamina da gelmektedir.

% Zalokostas, a.g.e., s. 51.

57 Ayni yerde, s. 54.
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Gorin kalenin etrafindaki 6limiin
Hediyelerini nasil paylastirdigini.

O dnuog, Aéyovv, eiv’ avtog! O Ajuog, mwg apivel
To Mecolbyyr wéhiv;®

Dimos’tur bu diyorlar! Dimos nasil birakir
Yine Mesolongiyi?

--Aowwov 1o MeooAoyyr uag; --H Aéomorva vo, oteiln
BonOsiav tayeion.®

--Su halde, Mesolongimiz? Despina [Meryem Ana] gondersin
Hizla yardim.

Kpowyol yapds nxodoBnoayv omo to Meooloyy,
Kpavyai yopdg nporcwv.®

Seving ¢igliklart duyuldu Mesolongi’den,
Kahramanlarin ¢igliklar: ve sevingleri.

4.1.2. Siirde Gecgen Civar Yerler

Siir her ne kadar ana mekan olarak Mesolongi’ye odaklansa da sehir
civarinda bulunan, sehre yakin yerler de siirde karsimiza ¢ikmaktadir.
Bunlardan biri Kerasovo’dur. Kerosovo’nun Agrinios’a dogru olan
manzarasi: yemyesil iken, Mesolongi’ye dogru olan tarafinin ise agagsiz ve
tashik oldugu bilgisi verilmistir. Kusatilmis sehrin yakininda yer alan tahkim
edilmis adaciklar arslan yavrularina benzetilerek miicadeleye verdikleri
katkilar vurgulanmigtir. Bu miistahkem adaciklardan Marmara, Vasiladi,
Tolmas ve Poros zikredilmistir. Siirde Mesolongi’ye yakin bir yer olan
Kryoneri de gecerken, ¢cok daha uzak olan Salona (Amfissa) sehri de yer
almstir.

Tnv ooy pot teiver,
Ko pépouat mpog ©” adevipa tov KepaodPov uépn®

%8 Aymi yerde, s. 56.
%9 Aym yerde.

6 Aymi yerde, s. 62.
61 Ayn1 yerde, s. 49.
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Sag elini uzatiyor bana,
Ve Kerasovo’nun agagsiz yerlerine dogru gidiyorum.

1HAevpdBev, arduvor Aéovrog, aoyuuéteyol e TaAyG,
O Moapuopdg x” n Kieioofo, e1c e aveuolding
Ta kbpaza cvumiéovy.®?

Yanibasinda, arslan yavrulari, miicadeleye katilyorlar,
Marmara ve Kleisova, dalgalarin kasirgasinda
Birlikte yiiriiyorlar.

K’ exeivog, --2tpatnyé, fopic uog exinée fpoyicov.
To Boo1)édr... epbOpav onuaioy avoyovel.®

Ve, --General, agir el vurdu bize,
Vasiladi... Kirmizi bayrak kaldirtyor.

4 i ’ 9y r r
Hopoyedl’ eigc Zalwva... k' eKEL TWV KEPOLVOY 0OG
Aev pOaver ovd’ o kpdrog.

Gegiriyor kis1 Salona’da... ve oraya yildinnmlarinizin
Giiriiltist dahi ulagmaz.

Kau atilfovres katnpyovro omo to Kpvovépt
Aviparv evémiwv oroiyon.®

Ve pariltili bir sekilde inmekte Kryoneri’den
Silahli adamlar sira halinde.

«Eya pe tag Adyyogs e Aiuvyg to arouo,
Eydd tov ToAudy xout tov Ilépov emijpa,®®

“Ben siingiilerle goliin agzini,
Ben Tolma ve Poros’u zapt ettim.

62 Aym yerde, s. 51.
8 Aym yerde, s. 58.
64 Aym yerde, s. 60.
8 Aym yerde, s. 62.
8 Ayn1 yerde, s. 68.
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4.1.3. Kleisova

Mesolongi’ye yakin toprak siperlerle tahkim edilmis Kleisova
adacigi siirde yer almakta hatta miistakil tigtincii ve son alt baslik burada
yasanan Osmanli-Misir ve Yunan asiler arasindaki kanli muharebeye
ayriimistir. Sair tarafindan Kelisova da yine Mesolongi ile birlikte savagan
arslan yavrularindan biri olarak sunulmustur. Ayrica bu adacik yine sair
Zalokostas tarafindan savunulmasindaki zor sartlarina karsin direnisin,
yigitce catigmanin ve zaptedilemezligin simgesi olarak gdsterilmistir. Bu
kistmda Yunan isyan elebasilarindan Kitsos Tzavellas’in vurgulandigi ve
one c¢ikarildigi goriilmektedir.

1AevpoBev, arduvor Aéovrog, aopuuéteyol e TaAyg,
O Moapuopds x’ n Kieioofo, 1 e aveuolding
Ta kbpaza cvumiéovy.®’

Yanibasinda, arslan yavrulari, miicadeleye katiliyorlar,
Marmara ve Kleisova, dalgalarin kasirgasinda
Birlikte yiriiyorlar.

Maraiwg aiua tovprixov eig Kieioofav eyvdy,
Kau o Tlopérlag ue Bpovide mopoc adialeinron®

Kleisova’da bos yere Tiirk kani akti,
Ve Tzavellas kesintisiz ates giicli ile

Kalei tov Peaitny ko Aéyer detkvowmy
Tnv KigiooPav, --0éieis exel va kromiong;®

Caginyor Resit’i ve soyle diyor gostererek
Klisova’y1 --Oray1 m1 vurmak istersin?

AmopbOnrog eivar n Kieioofo. axdua,
Aev 0w va ueivyy n 66¢a oov oteipa.’™

67 Aym yerde, s. 51.
8 Aym yerde, s. 59.
8 Aym yerde, s. 68.
0 Aymi yerde.
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Zaptedilmezdir hala Kleisova,
Senin saninin anlamsiz kalmasint istemiyorum.

«Ac nvar. Tnv Kieioofav Oéiw npoofdier.’™
“Varsin olsun. Kleisova’ya saldirmasint istiyorum.

Bopig, 1000, arolog ev kdxAw mpofaiver
Kazd e Kieoofne ployddng, orovdaiog.”

Agir, iste donanma ilerliyor cember halinde,
Atesli ve ciddi, Kleisova’ya karsi.

A e Kleioofnes T’ axauato Eipn
Nekpobg ei¢ to kbua tovg avasyeiilovy,’™

Ancak Kleisova’nin yorulmak bilmez kiliglar:
Oliileri dalga iizerinde diz iistii firlatiyorlar,

«Ano ¢ Kieioofng to. mnivo. teiyn
Kpeudv’ ayporardng n otdOun e udyng.™

Kleisova’nin kilden surlarina bagl
Muharebenin kanli seyri.

4.2. Siirde Yunan Mitolojisine Ait Unsurlar

Birinci Atina Ekolii’niin 6zelliklerinden biri klasisizme ve antikiteye
yer verilmesidir. Nitekim “To Mesologgion™ siiri de mensup oldugu edebi
ekoliin 6zelligi olarak Yunan mitolojisine ait unsurlar1 da barindirmaktadir.
Bunlar siirde Eos,”® Klytonymos,”® Ares,”” Enyos,” Aias veya Aiantas,”

1 Aymi yerde.

2 Ayni yerde, s. 69.

8 Aymi yerde, s. 74.

" Ayni yerde, s. 79.

5 Eos, Yunan mitolojisinde safak tanrigasi olarak yer almaktadur.

76 Klytonymos [KAvt@vopoc] cocuk yasta oyun oynarken arkadasi Patroklos tarafindan
oldiiriilen Amphidamas’in oglu (Kleisonymos - KAbowvopoc). Patroklos sonradan, gelecekte
Akhilleas’in arkadas1 ve Truva’daki bir savasgi olacaktir.

7 Ares Yunan mitolojisinde savas tanrisi olarak yer almaktadir.
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Akhilleas,®® Foivos2 Giizel Helen® gibi tanri ve tanrigalar ile bazi kisiler
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Xpooover v avatolny yLokd Tov podov ypawua,
Kai tg Hovg petéwpov emikpeudror v’ Suuod®

Doguyu giiliin tath altin rengi yaldizhyor,
Ve yukarida Eos’un 1g1gimin (safagin) eli kulaginda

Kivtavouov mporeivel,

Kai ké0e mpouaydv awtod mvony ppiktdv tedvov,t

Klytonimos 6ne dogru uzaniyor,
Ve onun [Mesolongi] her bir tabyasi korkung tayfunlarin nefesi.

TpoBouwe eig to oTddiov tov Apeog eufoivav,
Edc) ppovpdc eocrOn,®

Isteyerek Ares’in sahnesine ilerliyor,
Burada muhafiz giinahlarindan kurtuldu.

Dpixades o Apns nvéwle dpaua,
vvtéleia kéouov 0dppeig mag frov.8

Ares korkung bir drama meydan verdi,
Sanirsin ki diinyanin sonuydu.

Kau prérer draxaiovoay ue tpomov ppikoiéov

8 Enyo [Evoa] savas, yikim, fetih ve kana susamishik tanrigasi, siklikla savas tanrisi Ares ile
iliskilendirilmektedir.

8 Aias [Aiag] veya Aiantas [Afavtag], Truva savasi kahramanlarindandir.

80 Akhilleas (Asil) Truva Savasi’min kahramam ve tiim Yunan savasgilarinin en bilyiigii
olarak kabul edilen savasgidir.

81 Foivos [®oiBog] Tanrt Apollon’un (Phoebus) bas sifati olan “parlak” kelimesidir ve
Apollon’u tesmiye eder.

82 Truvah Helen, giizel Helen, Argoslu Helen veya Spartali Helen olarak da bilinir. Yunan
mitolojisinde diinyanin en giizel kadini oldugu sdylenen kisidir.

8 Zalokostas, a.g.e., s. 50.

8 Aym yerde, s. 50.

8 Aym yerde, s. 54.

8 Aym1 yerde, s. 78.
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Tne Evvoig v déda.’’

Ve gordii korkung bir sekilde yandigini
Enyo’nun (Savas Tanrigasi) mesalesinin.

«AAL” evdex’ avomouovol, ELpnpes ek Tov TElYovs
IIndodv ue pévog Aiavrog, ue téyog Ayidléwe,®

“Fakat sabirsiz on bir kisi kili¢larla surdan
Atladilar Aias’in 6fkesiyle ve Asil’in siiratiyle,

Evao tov @oifov mpoywpel o diokog ployiauévog,
Kottaéeté tov! éuetvev i Ppdyov omnpryuévoc®®

Foivos’un alevli diski ilerlerken
Bakiniz suna! Kayaya dayanmig halde kaldi.

«O gi1¢ eivar kopy Qpoaio ELévn,
Q ng ei¢ kporipa moAéuwy aypicv,*
“Birisi kiz Glizel Eleni,
Birisi ise vahsi savaslarin kraterinde,

4.3. Siirde Hiristiyanhga Ait Unsurlar

1851 tarihli siirde sair Zalokostas Hiristiyanliga ait dini unsurlara da
yer vermistir. Nitekim “Tanr1”y1 ifade eden kavramlar iki yerde gegerken
Meryem Ana ise “Despina” ve “Kurtarici’nin Annesi” ifadeleriyle dort
yerde gecmektedir. Siirde onlardan kurtulus ve yardim talep edilmektedir.
Kleisova adacigindaki Kutsal Teslis/Ugleme kilisesi olan Agia Triada
kilisesi de dini bir mabed olarak siirde yer almistir.

--0 Kvpiog va ocron

Touvg adelpodc Tovg mhoyovtac €i¢ v moAiopiion. ™

87 Aym yerde, s. 54.
8 Aym yerde, s. 63.
8 Aym yerde, s. 55.
% Aym yerde, s. 63.
91 Ayn1 yerde, s. 56.
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--Tanr1 kurtarsin
Kusatmada aci ¢eken kardesleri.

«Hueig i tov Yyiotov wallouev aivoug,
Qypoi, tpouacuévor uarxpbvove’ exeivor.

“Yiiceler Yiicesi’ne ovgiiler soyliyoruz,
Benzi soluk, korkmus kagiyorlar.

«20 uovn ue ditowoeg, TPooevyETOL, X0 Uovy,
Q Mijtep tov Zwtipog.®

“Beni yalniz sen kurtardin, diye dua ediyor, yalmz sen,
Ey Kurtarici’nin Annesi.

Ded, dev avTEYOLY 01 PPOVPOI EIC TAG TTEPNTELS TAEOV.
Aliwoov ue, Aéomorva, va, idw tov yevvaiov
Tng Kaloypaiog yévov,*

Yazik! Dayanamiyor muhafizlar artitk mahrumiyete.

Nasip et, Despina, gérmeyi
Kalogria’nin/Rahibe’nin cesur oglunu,

Yine ayni bentte:

Evioyvoov ue, Aéomowva, n dovoug ue opivet,
Hobévnoov to uéin....»>

Giiglendir beni Despina, giiciim beni terk ediyor,
Uzuvlarim zayifladi...”

-- Aoiov to Meooloyyt uag, --H Aéomorva va oteiln
Bo#nOziav tayeion.*

-- Peki, bizim Mesolongi’miz? -- Despina gondersin

9 Aymi yerde, s. 73.
9% Aymi yerde, s. 75.
% Aymi yerde, S. 55.
% Aym yerde.

% Ayni yerde s. 56.
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Yardimi suratle.

«Ev Bléuua kpdov toledoag oloyvpo
Ané e ayiac Tpiédog ta vyn,”’

Soguk bakisla ¢cepecevre ok attin
Agia Triada [Kutsal Teslis] kilisesinden yiikseklere,

4.4. Siirde Yer Alan Yunan Ihtildlci Sahsiyetler

Sair Zalokostas, Yunan isyaninin énde gelen bazi sahsiyetlerine de
siirinde yer vermistir. Modern Yunan Aydinlanmasi’nda 6nemli bir yere
sahip olan, Yunan Isyani’nimn énciisii say1lan Rigas Feraios bunlardan biridir.
Yunan ulusal kahramani olarak kabul edilen ve biger bir adlandirmayla
Velestinli Rigas yazar, siyasi diigtiniir ve ihtilalcidir. Sair, siirde Rigas’a
deginmeyi ihmal etmemistir.

Hugig tov Pyy’ avoiavres v Bdpav v ueyalnv
Expacouev «elre!»®

Biz acgarak Rigas’in biiyiik kapisini
“Gelin!” diye bagirdik.

Yunan isyaninda liderlik eden kisilerden siirde yer verilen Georgios
Karaiskakis®*® (Ceopyiog Kapoiokékng veya Kapaiokog) Mesolongi
kusatmasinda bizzat sehirde yer almamistir. Ancak Mesolongi’ye yakin
daglarda kendine bagli birliklerle bulunmaktadir. Kendisinden &zellikle
cikis hareketi sirasinda sehri kusatan Osmanli-Misir giiclerine arkadan
saldirmak suretityle kusatmacilarin dikkatini dagitarak yardimci olmasi
beklenmisti. Sair Georgios Zalokostas yukarida belirtildigi tizere Mesolongi
kusatmasinda ve ¢ikis hareketinde bizzat yer almis bir kisidir. Sair bu siirde
kendini Dimos adl1 bir savage1 olarak gizlemis, kendisine bu sekilde siirinde
yer vermeyi tercih etmistir.

9 Aymi yerde s. 70.

% Aymi yerde, S. 58.

9 Georgios Karaiskakis (1782-1827), Yunan ayaklanmasinmn {inlii askeri komutan ve
liderlerindendir. Bkz. Agapitos S. Agapitos, Oi Evoolor Ernves wov 1821, n Ot
Ipwraywvioral g EAadog, Tomoypapeiov A. . Ayomntov, Ev Iatpog 1877, s. 77-89.
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I'vawpilovv Tinoialovres Tov poyntiy ekeivor.
O Anuog, Aéyovv, eiv’ avtog! O Ajuog, mwgs apivel

To Mecolbyyr wéiav; %

Onlar yaklasinca o savasciy: taniyorlar.
Dimos bu diyorlar! Dimos nasil birakiyor
Yine Mesolongiyi?

--0 Anuog... Ajue, mwg edw, Twg NABsg, Anue, mote,
Q Jéye, Aéy’, efonoev o Kapaiorog téte.*

--Dimos... Dimos, nasil buradasin, nasil geldin? Dimos, ne zaman?
Hey, diye bagirdi Karaiskos [Karaiskakis] o zaman.

416, to fapog Loyiouamv eaiyo. PopvBouwmv,
A6 otpapeic améteive Tov Adyov mpog tov Afjuov.1%
Aklindan gegenlerin agirligindan dolay: suskun ve disiinceliydi,

Ancak o tarafa yonelince Dimos’a seslendi.

-- 0 Anue, télog éxpalev, o kabnoe Tinaoiov,
Kai Aéye pe o fdoava kot t” éAda twv avipeimv!'®

Hey Dimos diye bagirdi sonunda, otur yakina
Ve sOyle bana yigit erlerin sikintilarini ve baska seylerini.

Ayrica siirde Nasos adinda bir karaktere yer verildigi goriilmektedir.
Yine siirde Notis karakteri de bulunmaktadir. Bu kisinin Notis Botsaris!®*
olma ihtimali vardir. Siirde Sousmanis’in de ad1 gegmektedir. Bu kisinin
Inebaht1 taraflarindan Kravara’lh Panos Sotiropoulos oldugu ve
Sousmanislerin soyundan geldigi bilgisi vardir.?%

Ag €A0n Bapparv, ald’ o Notng mpofialiwv,

100 Aymi yerde, s. 56.

101 Aymi yerde, s. 57.

102 Aymi yerde, s. 60.

103 Aymi yerde, s. 60.

104 Notis Botsaris (1756-1841) 1821 Yunan ayaklanmasinda yer almis Sulyot savasgi ve
komutan. Bkz. Agapitos, a.g.e., s. 258-263.

105 Aymi yerde, s. 81.
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Exréumet yawvipy ek tov teiyovg oleia.t%®

Gelsin cesaretle, fakat Notis goriindii,
Surdan ytiksek bir sesle seslendi.

«M’ aviiovyov PAEuuo et lel Ty tappov,
1Ay udznv exeioe tov Naoov (yrovoo,
Eic v Exkinoiav gufoi €1 mopappwv

K’ e&épyetou méArv tov Naoov kadovoa.r"

“Endiseli bir bakisla hendege bakar,
Ama orada bosuna Nasos’u artyordum.
Akl yitirmis bir sekilde kiliseye girer

Ve Nasos’a seslenerek ¢ikar.

«Kevog o vaog kou tns tappov o yopog!
1lob eioor kpovyalel, & Ndoe, mov eloou; 08
Mabet ve hendegin etrafi bos!
Neredesin? Hey Nasos neredesin diye haykiriyor.

Ivapilel, tolairwpog! Epyov yeipdg g,
Tnv kaOnuoayuévyy tov Néoov ploxdrny.t%®

Tanwyor, zavalli! Nasos’un kanlar i¢indeki yiin battaniyesini
Kendi elleriyle yapmisti onu.

Kai pAémer tov Naoov, tov Ndoov thg fAéncel,
Kau Jermoyvyovoa exdve tov minrer. 0

Ve goriiyor Nasos’u, Nasos’unu goriiyor,
Ve ruhunu teslim edercesine iizerine kapaklaniyor.

«O 1pws Zovouacvng tov €ide Kol TA.o0ElL
Aoumada ueyéiny eig mv exxinoiov,''t

106 Aym1 yerde, s. 67.
107 Aym yerde, s. 75.
108 Aymi yerde, s. 76.
109 Aymi yerde, s. 76.
10 Aymi yerde.
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“Kahraman Sousmanis onu goriiyor ve bagisliyor
Kiliseye biiyiik bir mum,
Sair tarafindan Mesolongi kusatmasinda yer alan Kitsos Tzavellas!!?
ayrica vurgulanmig, onun miicadelesine, kahramanligina ve cesaretine
dikkat cekilmistir. Tzavellas, Kleisova’da sergiledigi miicadelesiyle siirin
“Kleisova” alt baslikli tiglincii kisminin 6nemli bir karakteri olarak
yansitilmigtir.,

Maraiwg aiua tovprixov eig Kieioofov eyvdn,
Kai o T¢apérrag ue Bpovidg mopos adialeinront™®

Kleisova’da Tiirk kani bos yere akti,
Ve araliksiz ates ederek Tzavellas

«Avételde TéAog avyn mempwuévy
Na ybon wavrod tov Toafélla to kiéog, '™

“Sonunda kaderden kagilamayan safak soktii
Tsavellas’in sanini her yere yaymak igin,

Tavrov o Tooférlac to Obppog sumveel.
Tovrod mepripéywy tag Oéoeig uopdler

Her yerde Tsavellas cesarete ilham veriyor.
Kosturarak her yere mevzileri paylastirtyor.

«AAG pe vy o Tooférdog weyalny
«Q¢ ot &K OV TELYOVG, POd, Oa KTVTWUEY,
»Eumpog! H popgoio. ag Aoon thv méAny,
Eurpdg! ex tov teiyovg opyitor mndwuev!»1®

11 Aymi yerde, s. 78.

112 Kitsos Tzavellas (1801-1855) Sulyot bir savas¢1 olarak Yunan ayaklanmasinda yer aldi.
Daha sonra Kral Othon’un yaverliginde bulundu ve Eyliil 1847 - Mart 1848 tarihleri arasinda
Yunanistan Bagbakani oldu. Kirim Harbi sirasinda ise Yunanistan’la birlesmesi maksadiyla
Osmanli idaresindeki Epir’de ¢ikarilan isyanlara katildi. Bkz. Agapitos, a.g.e., s. 331-334.

113 Zalokostas, a.g.e., s. 59.

114 Aym yerde, s. 69.

15 Ayni yerde, s. 70.
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“Fakat yiiksek bir sesle Tsavellas
“Ne zamana kadar, haykirarak, surdan vurusacagiz?
“Ileri! Kili¢ ¢ozsiin bu savasi,
Ileri! Ofkeyle surdan atlayalim!”

4.5. Siirdeki “Oteki”

Georgios Zalokostas’in “To Mesologgion™” siirinde sehri savunan
kusatma altindaki Yunanlara kargi savasan ve sehri ele gegirmeye calisan
Osmanl giiglerinin imgesi dogal olarak olumlu degildir. Birka¢ yerde agir
ifadelere rastlanilmaktadir. Osmanli giicleri olarak genelleyebilecegemiz
“Oteki” kavrami kendi icinde sairin etnik ayrim ve vurgularmi da
barindirmaktadir. Siirde yer alan “6teki’nin ic¢inde Tiirkler, Misirlilar,
Araplar, Arnavutlar, Fransizlar isim ya da sifat halinde karsimiza
cikmaktadir. Misliimanlar seklinde ifade bir yerde gegerken, “Dogulu
oteki’den Barbarlar olarak da bahsedilmektedir.

4.5.1. Tirkler

Zalokostas’in siirinde Mesolongi’yi kusatan Tiirkler su sekilde
gecmektedir:

DLoywons amd v omAov Tov Aaumag eéexevard,
Bwpov nodatn Ppdvinua, k’ eig todprog ecnmiarOntt’
Alev misali pariltt ¢ikti silahindan,
Sessiz duyuldu patlama ve bir Tiirk yere serildi

O1 tovpror pedyovy uet’ avt@v loufavovieg to Goua.
Teuiler v’ 6mhov Tov AVTOC K dev oalevel Pruo,
Kat tovg eyfpoves vfpiler.

«Tovprol, kpoteite Tov KOG, 17 KEPOAR TOV, KpiUO,
Tyg yng tov yotv eyyiler. »18

Tirkler kurbani yanlarina alarak uzaklasiyor.

116 Aymi yerde, s. 79.
17 Aym yerde, s. 52.
18 Aym yerde.
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O silahint dolduruyor ve adim atmiyor,
Ve diismanlara kiifrediyor.
“Tiirkler, onu iyi tutun, bagini, giinaht,
Diinyanin topragina degecek kadar.”

Maraiwg aiua tovprixov ig Kieioofav eyody,
Kau o T¢apélrag ue Bpovids mopoc adialeinront™®

Kleisova’da bosuna Tiirk kan akti,
Ve Tzavellas kesintisiz ates giicli ile

17y vo, avaxdyooy éktote o1 T00pKoL dev eTOAUDY
Ex towv oyvpwudrav,t?

O zamandan beri Tirkler cesaret edemediler baslarini ¢ikarmaya
Siperlerden,

«Omotav exinaiooay ¢ Hovaikns ot phoyyor
Kau totpx’ o1 mpcony dlalor nidialov k’ efdwv,
Yaklastiklarinda miizik sesleri
Ve Tiirkler oysa ilk basta suskunken simdi bagirip ¢agiriyorlardi,

«Emionuog tobprog v ariny nuépav
Tyv épwv awtijv, {wypnbeis, Sinyeiton.t?

Resmi sifath Tiirk ertesi giini
Bu muharebeyi, esir alindiktan sonra, anlatiyor.

T1ob pedyets, TobpKoL; fod eviponn oag!
Aev elv’ exatdv exel mépav Kielouévor.t?

Tiirkler nereye kagiyorsunuz? Utanciniz size sesleniyor!
Orada kusatilmis olanlar yiiz kisi degil.

19 Aymi yerde, s. 59.
120 Ayn1 yerde, s. 61.
121 Aym yerde, s. 62.
122 Aym yerde, s. 69.
123 Aym yerde, s. 72.
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«Tag mpwpag or AéuPot yopilovv ev tayel,
Kau méirv o1 todpror Opaceic emmintovy,*?

Sabah kayiklar doniiyor hizl bir sekilde,
Ve yeniden Tiirkler saldiriyorlar kiistahga,

4.5.2. Araplar

Yine siirde Misir giigleri “Araplar” olarak da pek c¢ok yerde
gecmektedir.

Tag ovumlorag pog Ba ginw tag pet’ Apafwv povag,
Ayvedarovg eig Tovg éEw. 1

Araplarla olan ¢atismalarimizi anlatacagim,
Ciinki bunlar disaridakiler i¢in meghul

O Apoay moriopkntig, Lokpobey mopywuévog,
Egaivero pofoduevos twv dmiwv uog o 60évog.t?

Arap kusatmaci epeydir tahkim olmus vaziyette,
Silahlarimizin giiciinden korkuyor goriiniyor.

«ETI Ke@OANG TOTIKOV AEYEDVOV
O Apay ue topov woumiy mpoodeder,*’

“Diizenli lejyonlarin basinda
Arap gayretle yagmalhyor,

«Opyilel Tnowuev, KToTOOUEY 0pYiAol,
O1 Apafeg ppitrovy, 1o aiua twv péer.t?®

Ofkeyle athyoruz, sinirle vuruyoruz
Araplar korkuyor, kanlari akiyor.

124 Aym yerde.

125 Aym yerde, s. 61.
126 Aym yerde, s. 63.
127 Aym yerde, s. 73.
128 Aym yerde, s. 79.
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THovtod n mepiplexrog paiveton opaipa,
O aidnpoc Opaver Apéfav kpovia.r?

Her yerde atesli giille 6fke sacryor,
Demir pargalar Araplarin kafataslarini.

4.5.3. Barbarlar

“Dogulu 6teki”yi tarif ederken “Barbar” kelimesi de yer almaktadir.
Nitekim “Barbarlar” ifadesi siirde alt1 yerde kullanilmaktadir.

AiokaBav emépaco. Popfapwv toowv aunvy,
K’e1c axpav v eoyarnv
M’ ediwcay eig udrnv.**°

Beni farketmeksizin onca barbar kalabaligindan gectim,
Ve son anda

Beni bosuna kovaladilar.

--K’ eyad pofovuai, BapPopor tny oy tyv ayiov
Iepixvriovovy téc01.13

--Ben de korkuyorum, bu kadar barbar kutsal sehri
Kusatiyor.

--K’ o1 papfopor;... —Apnoaze, uog éxpalov, v wainv
K’ edebdOspor xou kdbomhor i to fovva mepdre.t>?

-Ya barbarlar?... —Birakin miicadeleyi diye bize bagirdilar
Ve ozgiirce ve silahlarinizla ¢ekip gidin daglara.

«ATO TV TEY DV [OS fAEmOuEY aTipn
Exei molvptiwv fapPipwv abpoa, >

“Surlardan bizi goriiyordu

129 Aym yerde.

130 Aymi yerde, s. 55.
181 Aymi yerde, s. 56.
182 Aym yerde, s. 58.
133 Aym yerde, s. 69.

352 BAED / JBRI, 11/2, (2022), 311-380.



YUNAN SAIR GEORGIOS ZALOKOSTAS VE 1826 MESOLONGI KUSATMASI
HAKKINDAKI SiiRi: “TO MESOLOGGION”

Kimi barbar siiriilerin toplanmig kalabaliklari,

Aotpdrrel kKokAOOev ) vioOS Ppoviwmons
Kau wirrovv onuaior kar BépPapor wirrovy. 3

Adanin ¢epegevre etrafinda simsek cakiyor
Ve bayraklar diistiyor, barbarlar diisiiyor.

K’ ex ¢ mapoliag PopPapoug yiliovg
Mag pépovv kpavyalovrag vijyovies inmor.r*

Ve sahilden bin barbar1
Bize getiriyorlar ¢igliklar atarak yiizen atlar.

4.5.4. Arnavutlar

Zalokostas’in siirde zikrettigi “Arnavutlar” ise su sekilde karsimiza
¢tkmaktadir.

K’ nrovoouev alfovikny pwvipy, Meooloyyita,
Dapuarwuivy, abplov, nuépav kaprepeite!*

Ve Arnavut sesi duyduk, Mesolongililer,
Yarin acih bir giin bekleyin!

Maraiwg é0pavoey exel twv AlPavaov ta Anoy,
Ta otipn e Arydmron.ts’

Bosuna oraya yiiklendiler Arnavutlarin yiginlari,
Muisir’in sirdleri.

«Kau to1e 100V 2éUfov o otorog mAnpovrou
Me twv Aryortiov to. edtoxto ounvy.
Aev eiv’ AAPavoi Bopvfaders, all’ odte
Actog ta mpiv, T’ ayadivora kv 18

134 Aym yerde, s. 71.
135 Aymi yerde, s. 74.
136 Aymi yerde, s. 62.
187 Aymi yerde, s. 59.
138 Aym yerde, s. 73.
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“Ve o zaman doldu kayik filosu
Misirlilarin diizenli yiginlariyla.
Arnavutlar giiriiltiicii degil, ama degil
Asya’nin 6nceki dizginlenemez hayvanlar da.

4.5.5. Misirhlar

Sair Zalokostas siirde Misir giigleri i¢in “Misirlilar” seklinde ayr1 bir
kullanima da yer vermistir.

Kau ydvovraa, mporéumovres o aufog, €ig tovg otoiyovg
Towv Aryvrtiow éwg.t®

Ve hiicum ediyorlar, gondererek dehseti
Muisirhilarin birliklerine kadar.

Ayayv pofepog! Ta arydrria otipn
Ei¢ tovg mpouoyavog tag yeipog otnpilovy,

Korkun¢ muharebe! Misirlilarin siriileri
Tabyanin disina dayiyor ellerini,

Aydrriov Porrer to, teiyn pog aiuo,
ITn0b¢ povevuévav vy Oélacoav ppdooer.t**

Misirli kant boyuyor surlarimizi,
Denizde sayisiz oli yigiliyor.

2ovipifovior 0¢ o1 arydmTIOL 0TOLYOL,
Kau mirrovy kabdg tmv aypdv o1 actdyeig.*?

Muisir birlikleri mahvoluyor,
Ve tarlalardaki bugday basaklar: gibi yere disiiyorlar.

139 Aym yerde, s. 63.
140 Aymi yerde, s. 74.
141 Aym yerde, s. 77.
142 Aym yerde, s. 79.
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4.5.6. Miisliimanlar

Sair tarafindan “Miisliman” ifadesinin sadece bir yerde kullanildig:
goriilmektedir.

«E1g mhnpn poynv n opyn pog toog tpénet,
Kau éraxror pedyovy mavtot Movooviudvor.**
“Bizim gazabimiz onlar1 tam kagisa siiriikliyor,
Ve Miisliiman gayrinizamiler kagtyor her yere.

4.5.6. Arap-Fransizlar

Misir’in diizenli Cihadiye askerleri siirde Fransiz askerl egitimi
almis olduklarindan dolay1 Arap-Fransizlar ve Fransizlar olarak da
adlandirilmislardir. Zira Mesolongi’deki Yunan asiler Ibrahim Pasa’nin
diizenli Misir askerlerini bu sekilde isimlendiriyorlardi.

Kau t1¢ kotedBovey avtodg Tovg 0Auovg Tovg HeyeAovg,
Evparng ayOn!... dev todud va tovg kaléow I'éliovg

Ve bu biiyiik toplar1 birisi mi yonlendiriyordu?
Avrupa’nin yiikil! Onlara Fransiz demeye dilim varmiyor.

Tag Adyyogs oov tote ag pépovv ot I'allot,
Kau BAémovue mdéoor yvpilovy oniow 1

O zaman Fransizlar siingiilerinizi getirsin,
Ve bakalim kag kisi geri donecek.

IInoovv eic v Ainvny o1 Apafoyaliot
Kai oroiyovg ameipovg Loyyav aynuotifooy.4®

Atlhyorlar gole Arap-Fransizlar
Ve olusturuyorlar sonsuz siingii saflar.

143 Aym yerde, s. 72.
144 Aym yerde, s. 65.
145 Aymi yerde, s. 68.
146 Aym yerde, s. 74.
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4.6. Siirde Yer Alan Osmanh Sahsiyetleri

Sair Georgios Zalokostas “To Mesologgion” siirinde, Osmanh
tarafinda yer alan tarihi sahsiyetlere de yer vermistir. “Sultan Mahmut”,
“Mehmet Ali Pasa” ve “Ibrahim Pasa”**" (Kavalali) siirde bir kez gecerken
“Resid Pasa”nin (Resid Mehmed Pasa) ise daha fazla zikredildigi
goriilmektedir. Sair ayrica gerek Mehmet Ali Pasa, gerek ibrahim Pasa,
gerekse de Resid Pasa i¢in dogulu imaj1 kuvvetlendirmek amaciyla Perslere
ait vali anlamindaki “Satrap” kelimesini de kullanmistir.

Exei v oiknv oo Moyuodt tpoualwv tov aypiov,
Ei¢ t’ ovelpdv tov éBAeme tov Bpdyov tov dnuiov.

Orada vahsi Mahmud’un mahkemesinen korkarak,
Riiyasinda celladin urganini goriiyordu.

O IBpanung mpo mollod oteva uag mepilwvet,
Av nu’ €6, Ponbsia Oeod ue péper uévn. 14

Tbrahim epeydir sikica bizi kusatti,
Eger buradaysam, beni sadece Tanr1’nin yardimi getiriyor.

«E1¢ v mopoiiav vro Aeyecvwv
Tov Meyuetoldij o v16¢ kvkAwuévog, >

“Sahilde lejyonlar tarafindan
Mehmetali’nin oglu kusatiimis,

-- O uéyog Zozpanng, vioi twv EAMRvov,

147 Tbrahim Pasa (Kavala 1789 - Kahire 10 Kasim 1848) Kavalali Mehmed Ali Pasa’nin
ogludur. Ocak 1824’te II. Mahmud’un Mora isyanini bastirmak i¢in Mehmed Ali Paga’dan
yardim istemesi {izere May1is 1824°te Mora’ya gecti. Mora’da Modon, Navarin, Tripolige ve
Mesolongi’yi zapt ederek isyam: kontrol altina alsa da Ingiltere, Fransa ve Rusya’nin
Yunanlar lehine duruma miidahale ederek 20 Ekim 1827’de Navarin’de Osmanli ve Misir
donanmasini yakmalar1 iizerine babasinin talimatiyla Mora’dan ayrildi. Bkz. “Ibrahim Pasa
(Kavalal)”, Yasamlar: ve Yapitlaryyla Osmanlilar Ansiklopedisi, C. 1, Yap1 Kredi Kiiltiir
Sanat Yayncilik, Istanbul 1999, s. 636-637; Muhammet Hanefi Kutluoglu, “Ibrahim Pasa,
Kavalali”, Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt 21, Istanbul 2000, s. 330-333.

148 Aymi yerde, s. 61.

149 Aym yerde.

150 Aymi yerde, s. 73.
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Evtiuovg ovovBixog poyiic oo npoteiver.t™t

--Biiyiik Satrap, Yunanlarin ogullari,
Sizlere onurlu kagis anlagmalar1 oneriyor.

--Tyv yAwoooy twv omiav yvopilouey oo,
Exeivyy Lalovuev fueis, o Zotpdrng
Ag £20n to. otipn tov pépwv.tS?

--Silahlarin dilini biliyoruz hepimiz,
Biz o dili konusuyoruz, Satrap
Gelsin siiriilerinin tamamin: getirerek.

«Kierouévog, araipodoog tag yeipog tovowy,
Appods o Zatpamns eCéueoe Lboong.
Kadel tov Peaitny ko Aéyer detkvomy

Tyv KigiooPav, --0éAeis exel va kromiong;t>

“Kapali, gergin ellerini ileri uzatarak,
Satrap 6fkeden agzindan kopiikler sagti.
Resit’i ¢agirir ve soyler isaret ederek
Kleisova’yi, -- oraya saldirmak ister misin?

«Avooav 0 2oTpdrns 10 ETWTOV TANTIEL,
Kai tdrramv eumpdc v 1diav onuaion™>

Satrap 6fkelenerek cepheyi doviiyor,
Sancag bizzat 6ne koyarak.

«Emavw vexpav tov Peoitov yidiowv
Nexpoic o Zotpdrng opivel yiAiovg,
Hugic tov vaod tov ayiov minoiov
EOQéyouev uévov tpidrove’ avdpeiovg »*>

“Resid’in binden fazla oliisii tizerine

151 Aym yerde.
152 Aym yerde.
153 Aymi yerde, s. 68.
154 Aym yerde, s. 78.
155 Ayni yerde, s. 80.

BAED / JBRI, 11/2, (2022), 311-380.

357



BULENT AKYAY

Satrap geride bin 6li birakar
Biz ise kutsal mabedin yam basina
Sadece otuz yigit adam gomdiik.”
S6z konusu siirde Resid Mehmed Paga’® Yunan tarih yaziminda
kendisinden s6z edildigi sekliyle bir yerde “Kiovtoyng / Kiutahis” lakabiyla
da anilmaktadir. Sair, “Vezir” olarak da degindigi Resid Mehmed Pasa’nin
vurularak yaralanmasini da siirinde ele almistir.

--«Tog ViKog TV avopeimy Hog Kol TOVG PapEls aymwvog
Kai tv mollapv tov Kvtayii pBopav Oa wopozpéin. >

--“Cesaretimizin ve agir miicadelenin zaferleri
Ve Kiitahi’nin biiyiik yikimina tanik olacagim.

Kau uioog Papv, advewnntov wvéwv
Bod. o xourdlwv otparés tov Peoiton. 'S
Ag1r acimasiz bir kin estirerek
Resit’in ordusu ugulduyor bobiirlenerek.

Amo ¢ akxtic o Peaitng tovg fAémet,
Tov irmov kevid kou weldyiog pOdver,**

Sahilden Resit onlar1 goriiyor,
Ata binerek denize ulasiyor,

Ev foli ev todrorg, ev ayrov folr
Jvpilov kromd tov unpov tov Belpov. '

1% Resid Mehmed Pasa (Giircistan? - Diyarbekir 1836) Osmanli sadrazami. Sadrazam Koca
Hiisrev Pasa’nin kolelelerindendi. Hiisrev Pasa’min maiyetinde Tekeli ibrahim Bey’in
yakalanmasinda yararlilik gosterince Mentese mutasarrifi yapildi. Daha sonra Tulga
muhafizi, Anadolu vali vekili, Konya valiligi oldu. 1823’te Tirhala ardindan ayn1 yil Vidin
mutasarrifi oldu. 1824’te Mora’daki isyan1 bastirmak iizere Rumeli valiligi ve seraskerligine
getirildi. Bkz. Mehmed Yilmaz, “Resid Mehmet Pasa”, Yasamlar: ve Yapitlariyla Osmanlilar
Ansiklopedisi, C. 2, Yap1 Kredi Kiiltiir Sanat Yaymcilik, Istanbul 1999, s. 456-457; Kemal
Beydilli, “Resid Mehmed Pasa”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt 35, Istanbul
2008, s. 12-14.

157 Aym yerde, s. 61.

158 Ayni yerde, s. 70.

159 Aymi yerde, s. 72.
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Bir kursun, bununla birlikte kutsal bir kursun,
Vizildayarak Veziri kalgasindan vuruyor.

Bopéwc eig koitnv vypay koiuwuévoug,
Xiliovg vexpoig o Peoitng apiver . ®t

Agir bir sekilde vurulmus olarak denizin dibine
Bin 6lii birakiyor Resit.

K’ 1wreic kou we{oi v apav tov Peaitov
IDnpodvreg o1dnpeiov drvov Koy vror.*?

Siivariler de piyadeler de Resit’in lanetini
Yerine getirerek derin uykuda uyuyorlar.

Bununla birlikte Zalokostas’in siirinde bir bagka tarihi kisilige daha
deginilmektedir. Bu kisi aslen Fransiz olan ve Misir hizmetine giren askeri
uzman Joseph Anthelme Séve’dir. Séve, Islam dinine gegerek Siileyman
(Soliman Pacha) adini almist1.*®® Ibrahim Pasa’min Musir birlikleriyle
Yunanistan’a gelen Siileyman Pasa’ya (el-Fransevi) bir kita ayrilmis olup
sair tarafindan siirde lanetlenmektedir. Ayrica siirde bir de Pasa’nin damadi
olan kisiden bahsedilmektedir.

«To tépag! ktnvawon Aazpeioy nordody
Apnoag to ubvpov e mpwye Opnokeiag,
Kou weprrunOeic Xoluady wvoudotn

160 Ayni yerde.

161 Aymi yerde, s. 73.

162 Aym yerde, s. 74.

163 Fransiz Albay Octave Joseph Anthelme Séve (1788-1860), 1820’lerin baglarinda Misir
Valisi Mehmed Ali Pasa’ya katilan Fransiz donmeler arasinda en dikkate deger olanidir.
Gelecek vaat eden geng bir deniz subayi olan Séve, kariyerini sonlandiran bir diielloda
kidemli bir subay1 6ldiirdii. Napolyon’un Italya, Rusya ve sonunda Waterloo’da savasan
ordusunda kendisi i¢in yenilenme imkan1 buldu. Séve, Mehmed Ali Pasa’ya olan baghiligimni
Islam'1 kabul ederek ve Siileyman Aga adim alarak gosterdi. Séve, pasanin askeri yonetiminin
en ist kademelerine girdi. Bkz. Andrew McGregor, A Military History of Modern Egypt:
From the Ottoman Conquest to the Ramadan War, Praeger Security International, Westport,
Connecticut 2006, s. 80. Séve hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in bkz. Aimé Vingtrinier,
Soliman-Pacha (colonel Seve) Généralissime des armées égyptiennes, ou Histoire des
guerres de I'Egypte de 1820 a 1860, Librairie de Firmin Didot, Paris 1886.
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O gpadlog, o vébog vids e Ioliog %

“Canavar! Benimsedi hayvani inanct hosgoriyle
Birakarak ilk dinin vaftiz yagini,
Ve stinnet olup Siileyman adini ald
Fransa’nin koétii, gayrimesru oglu.

«E1g piov ev tovroig twv Aéufwv tov atdl.ov
ToupPpoc tov Iaod, i mpwtedwy 1V dliwy,

Donanma kayiklarindan birine,
Bindi Pasa’nin damadi’®® ve 6nce o hareket etti.

5. Siirde One Cikan Bazi Motifler
5.1. Achik ve Hastalik

Georgios Zalokostas’in siiri, 1826 Mesolongi kusatmasinda yaganan
bazi hadiseleri de aktarmaktadir. Bunlar arasinda aglik ve hastalik anlatisi
onemlidir. Osmanli gii¢leri lagiiniin girisindeki adaciklar1 ele gegirince
Yunan kaptan Miaoulis erzak ve takviye getiremez olmus ve Mesolongi’de
halk ag¢lik ¢cekmeye baslamigsti. Nitekim agliktan 6liimler de goriilmiis ve bu
durum savunmadaki Yunanlar i¢in kisa siirede umutsuzlugu artirmisti.
Sehirde bulunan kedi, kopek, esek ve atlar dahi yenip tiiketilince insanlar
hayatta kalabilmek i¢in deniz yosunu bile yemek zorunda kalmislardi. Besin
yetersizligi iilser, iskorbiit, ishal ve eklemlerde sislik gibi hastaliklara sebep
olmus, halkin 6nemli bir kismi, zar zor yiiriiyebilen, adeta “iskeletler” haline
gelmisti. Sair bu durumu dizelerinde soyle yansitmigtir.

To Meooloyyu. ...
Eoén meivng Odua,*®’

Mesolongi. ...
Acligin kurbani,

164 Zalokostas, a.g.e., s. 77.

165 Aymi yerde.

166 Siir anlatisinda Pasa’min damadindan kastedilen kisi Hiiseyin Bey’e uymaktadir. Misir
donanma bagbugu Muharrem Bey olma ihtimali diisiiktiir ki kendisi Ali Pagsa’nin damadi,
Iskenderiye muhafizi ve Misir donanmasi basbugu idi. Bkz. Mehmed Es‘ad Efendi, a.g.e., s.
419, 494, 517, 549.

167 Zalokostas, a.g.e., s. 50.
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--Dofloduat uRTWS H PPOLPO. TOV TPOYNAOV THS KAIVH
Ei¢ tov Jyuod v wélny 168

--Korkuyorum garnizonun boynunu biikmesinden
Acglikla miicadelede.

Exw valpd, ta yovaza, Exw ateyvva, Ta. Yeiin
Ané v aoitioy.r®®

Dizlerimi hissetmiyorum, dudaklarim kuru
Yiyecek yoklugundan.

Amokleiouos olokinpov uog facaviler ujva,
Mag épaye to véonua, uog épayev n weivat’®

Biitiin bir ay kusatilmiglik bize iskence gektiriyor,
Hastalik bizi bitirdi, ac¢lik bizi yedi.

5.2. Oliim
Sehirde kol gezen 6liim ayn1 zamanda sehrin savunulmasi sirasinda
kusatanlara ve savunmada yer alanlara da dagitilan bir armagan seklinde sair

tarafindan islenmistir.

10éte max¢ 10 PPovPLOV 0L0YLPA. TOD dWPO.
Oavézov diavéuer.t™

Bakin 6limiin hediyeleri nasil dagitiliyor
Kalenin etrafinda.

5.3. Patlamalar ve Atesler
1826 Mesolongi kusatmasi sirasinda sehrin topa tutulmas: ve

bombardimana ugramas: sair tarafindan cehennemi andiran patlamalar,
yanginlar, atesler ve hatta yanardaglar ve lavlar iizerinden anlatilmistir.

168 Aymi yerde, s. 56.
169 Aym yerde.

170 Aymi yerde, s. 59.
111 Ayni yerde, s. 54.
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Bundan baska dagdan inen askerlerin sihalarinin parlamasiyla ilgili olarak
Etna Yanardag: ile de benzerlik kuruldugu goriilmektedir.

Ordolounnc katéfoive otpatog ey k' mméwy,
2rpords, g pebua motauod, wg Adfa Aitvig péwv.t’?

Silah parlamasiyla piyade ve siivari ordusu asagi iniyordu,
Bir ordu, bir nehir akintis1 gibi, akan Etna lavi gibi.

To Meooloyyt, KGUIVOS QLUOTHPDV AyDVOY,
THovtod fpovra kot koléel,
Kai movroyooe whée
Ei¢ 100 mopds tag aotpamds, e1¢ Tov kamvod ta vépn.tT

Mesolongi, kanli miicadelelerin cehennemi,
Her yerde top patliyor ve yakiyor,
Ve her yonde suyun iizerinde yiiziiyor
Atesin simseklerinde ve dumanin bulutunda.

Eotio1 kepovvav, tpopol muprkaiog ueyding,
Kaui kaiovror kot kaiovv.
Opyilov to Tpradedpov npoaioteiov aotpdrrel,
A6 mopooi Bavitov
Korlovovv ta mhevpd tov,
Kau 6idnpog oluokaijc ta yuard tov oxdrer.r™

Sayisiz simsekler, biiyiik yanginin neticesi
Ve yanwyorlar ve yakiyorlar.
Triadelfon yanardag: ofkeyle parhyor,
Ancak 6liim mesaleleri
Etrafini sanyor,

Ve yakici sicak demir, topraklarini kaziyor.

Axotunrov exei Pod to whp 1), npaicteicy.t™

Yanardaglarin atesi uyumaksizin orada ugulduyor.

172 Aym yerde, s. 62.
173 Aym yerde, s. 50.
174 Aym yerde, s. 51.
15 Ayni yerde.

362 BAED / JBRI, 11/2, (2022), 311-380.



YUNAN SAIR GEORGIOS ZALOKOSTAS VE 1826 MESOLONGI KUSATMASI
HAKKINDAKI SiiRi: “TO MESOLOGGION”

Mmlaciéler o wopd 1o Mecoloyyt tapa.t’
Mesolongi atesi iki katina ¢ikariyor simdi.

«ATO ™V KOITNY THS PPIKTHS TVOPKAIOS EKEIVHG
Kpovvoi mopog axoiunror to ooty diemepwv.
Epléy0’ n pdoig, éafvoev n Aduyic g aelnvng,
TTvpivy wpog ta dpn pog nuépo. dieyvon*’’

“O korkung yanginin yatagindan
Ates kivilcimlar: karanliklar: delip gecti.
Tabiat yandi, ayin pariltisi sondii,
Giin bizim buralara ates misali goriindii.

«Ovpavomopovs dPAKoOVIaS YEIp EPPITTTE OAIUOVDY,
K’ evo ypouuog eydpatre mupog aibspofarov,
E&éyvvev odoyvpa ue moyetwdn kiovov
Jvpiyuato Oavaron.t’

Seytanlarin bir eli gokyiiziinden ejderhalar atiyordu,
Bu arada gokyiiziinde ates cemberi ¢iziliyordu,
Etrafa yayiliyorlardi buz gibi
Oliimiin 1sliklariyla.

5.4. Oliimiine Direnme/Teslim Olmama

Sair Zalokostas siirinde Mesolongi’de savunmadaki Yunanlarin
Olimiine direnmeleri ve teslim olmayislarina vurgu yapmis, sonuna kadar
savagmalarini yiiceltmistir. Bu duruma bir 6rnek olarak siirin baglarinda yer
alan su bent verilebilir.

Moaotnpicodn Aaidy Aalodv T° aotponrnforo
Xodxav dpaxoviwv otéuata, Popvenic o op’ oia
Kpowyn yevvarar pio,

«llopaddog, Aéyovv, Ty ppovpay, ta wépié thAefolo

176 Aym yerde, s. 54.
17 Aym yerde, s. 64.
178 Aym yerde, s. 64.
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»llapdodog to kAeidio. »

«E1g v poupaiav kpéuoaviory fod to Meooloyy
16, ;oA@v aroudtwy,
Kaui uéypt twv meparwv

T yiic Bpodv or popepoi wc dropdyng pBdyyor.r™

Esrarengiz sesler ¢ikariyor

Ejderhalarin bronzdan taglar:

Ve yiiksek sesli
Bir ¢1glik meydana geliyor
“Teslim edin, diyorlar, garnizona, etrafi ¢eviren toplari
“Teslim edin anahtarlar1.”
“Kilicin ucunda asil1”, diye haykiriyor Mesolongi,
Cok sayida agizdan,
Diinyanin sonuna kadar uzansin
Carpigsmanin korkung sesleri.

5.5. Bombardiman ve Toplar

Mesolongi kusatmasinda top¢u bombardimanlari, karsilikli topgu
atislartyla meydana gelen topgu diiellolar1 ve havan toplar1 atiglar1 bir
savasin ve kusatmanin geregi olarak Zalokostas’1n siirinde yer bulmustur.

«Eoiya to omhov mpo morlod. To arouoza twv oluwv
Exvvov uéve kbrimbev ta pofepd mopé tawv,

“Burada epeydir silah sustu. Havan toplarinin agizlar
Korkung ateslerini daireler halinde génderiyordu.

Ko 6o wopy’ vwovovio w¢ omo udywmv yeipog
Bopeic kou olpopopot.
O Apay morioprntig, 1orxpoley mopymuevog,
Egaivero pofoiuevog tmv dmiwmv uag to 60évog. 18

Ve iki kule yiikseldi sanki biiyiiciilerin elinden,
Agir ve havan toplariyla dolu.

179 Aym yerde, s. 51.
180 Aymi yerde, s. 61.
181 Aymi yerde, s. 63.
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Arap kusatmaci, uzaktan kusatilmig halde,
Silahlarimizin giictinden korkar gibiydi.

«A1 fouPour e tpeuovons yns avéakamrov to fabog,
K’ 16 uéyo koyuntipiov n molig uetefAnon.
Ta otopazo Twv OAuwv pog dev Euevov orywvra,
To mhp pog avuréladov ek tv ey dv efpovra.ts

“Bombalar1 sarsilan yerin derinliklerini kaziyordu,
Ve sehir biiyiik bir mezarliga doniistii.
Havan toplarimizin agizlari sessiz kalmadi,
Ateslerimiz giiriiltiiyle yanit veriyordu surlardan.

Sonug¢

1830-1880 yillar1 arasindaki donemde gelisen “Eski” veya diger
adiyla “Birinci” Atina Ekolii, bagimsizligin1 elde eden Yunanistan’in ilk
edebiyat okuludur. Bu okul ayni zamanda yeni kurulmakta olan Yunan
devletinin yeni bir siyasi, idari ve kiiltiir hayati olusturmak i¢in ¢abaladigi
bir dénemin triiniidiir Ki bu ekoliin ana unsurunu Romantizm olusturuyordu.
Bununla birlikte ekoliin dnde gelen 6zelliklerinden biri de vatansever lirik
ton ve 1821 Yunan Isyani siirecinden temalarin kullamilmasidir. Bu
calismanin konusunu olusturan 1826 yilinda gerceklesmis Mesolongi
Kusatmasi, Yunan isyant siirecinin énemli tarihi hadiselerinden biridir. Bu
yoniiyle konunun ayaklanmanin onde gelen tarih temalarindan birini
olusturmasi, sehrin Yunan ulusal hafizasi i¢in dinl ve milli mitler igeren
onemli bir mekan sunmasi, ¢agdas Yunan edebiyatinda Yunan sairler
tarafindan Mesolongi’nin diger baska siirlere de esin kaynagi olmasini
saglamigtir.

Yunanistan Kralligi’nda yeni bir kiiltiirel hayat ortaya konmasi
cabalar1 ¢ercevesinde 1851-1877 yillar1 arasinda Atina’nin entelektiiel
hayatina, toplumda siirin sahip oldugu 6nemli yeri kanitlayan ve o yillarda
onemli bir kurum haline gelen siir yarismalar1 hakim olmustu. Sair Georgios
Zalokostas da 1851 yilinda Atina Universitesi’nin diizenledigi “Ralleios”
siir yarigmasina katilmis ve ilki diizenlenen bu yarismada 1826 Mesolongi
Kusatmasini1 konu alan “To Mesologgion” adli siiriyle 6diil kazanmustir.

182 Aym yerde, s. 65.
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Yunan baskentinde donemin edebiyatina hakim Birinci Atina Ekolii’niin
ozelliklerinden olan vatansever lirik tonun sair tarafindan kullanilmis olmasi
ve 1821 Yunan Isyan: siirecine ait bir tarihi bir temanin adi gegen siirin
konusunu olusturmasi, yarigmada rakip siirin Oniine gegmesini saglamistir.
Georgios Zalokostas’in, 1821°de Yunan Isyam: baslaymca 16 yasinda
ailesiyle birlikte Italya’dan Yunanistan’a doénmils ve miitakiben
ayaklanmaya katilarak Tirklere karsi savasmis bir kimsedir. Onun
Mesolongi kusatmasinda ve sehirden ¢ikis hareketinde yer almig olmasi sairi
olaylarm bizzat tamg kilmistir. Bu sebeple Zalokostas’in kusatmada
yasananlara sahitlik etmis olmasi yazdigi siirine, tanikliklar1 sayesinde,
tarihi bakimdan ayr1 ve 6zel bir nitelik katmaktadir.

Makalede ele alinan Zalokostas’in “To Mesologgion™ baglikli siiri
oldukg¢a uzun bir siir olup, “A’/1.”, “B’/2.” ve “Kleisova” alt baglikli olmak
iizere ii¢ kisimdan ve toplamda 613 dizeden olusmaktadir. Siirde yine
mensup oldugu edebi ekoliin diger bir 6zelligi olarak Yunan Mitolojisine ait
unsurlar da yer almaktadir. Hiristiyanliga ait dini unsurlar da goérece daha az
olmakla birlikte siirde mevcuttur.

Siirde Yunan isyanina katilmis sahsiyetlerden Mesolongi
kusatmasinda yer alan Kitsos Tzavellas’in ayrica vurgulandigi
goriilmektedir. Tzavellas, Kleisova’da sergiledigi miicadelesiyle siirin
“Kleisova” alt baglikli ti¢lincii kisminin 6nemli bir karakteri olarak
yansitilmistir. Sair Zalokostas, gergekte Mesolongi kusatmasinda yer almis
olsa da, bu siirde kendini Dimos adli bir savas¢1 olarak gizlemis, kendisine
bu sekilde siirinde yer vermistir.

Siirde sehri savunan kusatma altindaki Yunanlara karsi savasan,
sehri ele gecirmeye c¢alisgan Osmanli gliglerinin imgesi dogal olarak
olumsuzdur. Siirde birka¢ yerde agir ifadelere rastlanilmaktadir. Osmanli
giicleri olarak genellenebilecek “6teki” kavrami sair tarafindan siirde etnik
ayrim ve vurgularla da iglenmistir. Siirde yer alan “6teki’nin i¢inde Tiirkler,
Misirlilar, Araplar, Arnavutlar, Fransizlar isim ya da sifat halinde kargimiza
cikmaktadir. “Dogulu 6teki”den Barbarlar olarak da bahsedilmektedir.

Osmanli tarafinda tarihl kisilikler olarak Sultan II. Mahmud,
Kavalal1 Ibrahim Pasa ve Resid Mehmed Pasa siirde zikredilmektedir. Resid
Mehmed Pasa siirde en fazla deginilen Osmanl figiirii durumundadir. Misir
diizenli cihadiye askerlerinin, Fransiz askeri egitimi aldiklarindan dolay:
sehri savunan Yunanlar tarafindan “Arap-Fransizlar” olarak da adlandirilmis
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olmalari siire de yansimistir. Mehmet Ali Pasa, Ibrahim Pasa ve de Resid
Pasa i¢in dogu imajim artirmak ve vurgulamak maksadiyla “Satrap”
kelimesinin de kullanildig1 gérilmektedir.

Savasin aglik, hastalik, yangin, patlamalar ve O6liim gibi tiim
dehsetini yansitan siir, Yunan toplumuna kahramanlik, 6liimiine direnis ve
teslim olmama mesajlarim vermektedir. Nitekim niifusun “kahramanca
direnisi” ve ardindan Tiirk-Misir kuvvetleri tarafindan uygulanan siddet
sebebiyle, Mesolongi kasabasina, diger Yunan sehirleri arasinda benzersiz
olan “Iera Polis” (Kutsal Sehir) fahri unvani verilerek Yunan ulusal hafiza
mekanm kilindigi belirtmek gerekmektedir. Ote yandan Yunanlar agisindan
askeri bir felaket olmasma ragmen, Mesolongi kusatmasi ve sonrasinda
yapilan propaganda Yunan davasi i¢in bir zafer olmustur. Zira Osmanlilar
tarafindan Mesolongi’nin ele gecirilmesi ve ardindan yasananlar,
Yunanlarin ve Filhelenlerin propagandasiyla Bat1 Avrupa’dan bir¢ok kiginin
Yunan davasina artan bir sempati duymalarina sebep olmustur. Bu durum
ise Yunanlarin lehine isyana yonelik Avrupa miidahalesini hizlandirmigtir.
Mesolongi bu yoniiyle de Filhelen sembollerden biridir.
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EKLER

Ek 1: Georgios Zalokostas

Kaynak: Georgios Kh. Zalokostas, Ta Amavta, vnd Evyeviov Zahok®doTa, €K TOL
Toroypageiov Twv Adepav Ileppn, Ev Advaig 1873.
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Ek 2: Mesolongi Muharebesine dair harita (1825-1826)
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Kaynak: Fevzi Kurtoglu, Yunan Istiklal Harbi ve Navarin Muharebesi (Cengeloglu
Tahir Pasa), Cilt 1, Askeri Deniz Matbaasi, Istanbul 1944.
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Ek 3: Kusatma Sirasinda Mesolongi, Tahkimatlar, Tabyalar, Siperler
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Kaynak: Th. Doganis, ‘“Meooldyyov”, Meyddn Zrpotiotik) xoi Novtikrh
Eyrvrlomaideio, Topog Tétaptog, Kapadng-Mmpidc, Abnva 1929, s. 504.
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Ek 4: Mesolongi Kusatmasi (P. Zografos’un tablosu)

Kaynak: https://el.wikipedia.org/wiki/TToAopkio,_tov_Mecoloyyiov (1825-
1826)#/media/Apygio:Zografos-Makriyannis_15_Messologiou_Boissonas.jpg,
(25.09.2022).

Ek 5: Ibrahim Pasa’nin Mesolongi’ye Saldirist (G. Mazzola’nin tablosu)

Kaynak: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Giuseppe_Mazzola_-
_The_Attack_of Ibrahim_Pasha_against_Messolonghi.jpg, (25.09.2022).
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Ek 6: Kleisova Adacigt

Kaynak:
https://www.topontiki.gr/2013/03/20/i-agnosti-25i-martiou-i-poliorkia-tis-nisidas-
klisova-sto-mesolongi/, (25.09.2022).

Ek 7: Kleisova Muharebesi’ne dair temsili bir Yunan tablosu.

o S

,’0(\

Kaynak:
https://iaitoloakarnania.gr/2019/03/ena-istoriko-epos-sta-nera-tou-mesol/,

(25.09.2022).
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Ek 8: Kavalali Ibrahim Pasa

Kaynak:
https://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan_isyani#/media/Dosya:IbrahimBaja.jpg,
(25.09.2022).
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Ek 9: Mehmed Resid Pasa

Kaynak:
https://tr.wikipedia.org/wiki/Resid Mehmed Pasa#/media/Dosya:Ritratto_del pasci

a_Rescild_- Giovanni_Boggi.jpg, (25.09.2022).
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Ek 10: Joseph Anthelme Séve - Siilleyman Aga/Pasa

Kaynak: Vingtrinier, a.g.e.
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Ek 11: Kitsos Tzavellas

Kaynak: https://tr.wikipedia.org/wiki/Yunan_isyani#/media/Dosya:Tzavellas.jpg,
(25.09.2022).

Ek 12: Georgios Karaiskakis

Kaynak:
https://fr.wikipedia.org/wiki/Georgios_Karaiskakis#/media/Fichier:Karaiskakis_Gre

ek _Fighter.JPG, (25.09.2022).
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